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Mai számunk főbb közleményei: l multba. Tal_án e~ is pus~tu1, an~lkül, j kétf,ej ü, ':ugy a német egyfejü sas. 
Forradalom Spanyolországban. hogy vala~l segltene I'clJ_ta. A ~laboru Tal~n m_eg a gall kakas is, amel,y 
Hajna egy orvos ellen. nem humanus .. utt Illtndenln csak pedtg mmdenha az emberi Szabad· 
A textll-gyár apitése. rn.as-ával törődi.~. ~ki lebu~ik. a lo· súg hajn~lhasadását jelezte, félté-
Tizedik gyógyszertár Aradon. varol, azon a tobb1 keresztulgazol s kenyen barnult utána, amikor ott 
Szép asszony és tanltó az aradi biróság elött. vág-tat elő~e a . gyózede~mes , cél ~el~. ke~ingett ~zédületes magasságban, erŐ-
Nyári mutatság a lt.pótmezel elmegyógyintézetben. az evoluCIÓ m1nden U,Jilbb allomasa- teJJeS szarnycsapkodással. Ain ez 
VégrehaJtás gyermekszalés közben. nál egetverő diadalorditás reszketteti rég volt, nagy~:m réO' félszáz esz-
~=~~~~~:~"tr~~.~~nczy Leó. meg az öregedő földet. Most is vissz- tendőnél is régebben. 

0

'Azóta a sze-
Letartóztatott gróf. h_angzik minden att .. ól az örÖIJ?-ujjo_ngá~- gé~y turul. r~b ?Jladár. Fényes tolla ... 
Botrany a villamoson. to], amelyl,Yel a nepek Bler10t Btkeret zatat megtepaztak, szá['nyait lenyesték 
Fatudy Ká.roly Bterlotlloz. fogadják Megvan az első tökéletesen s féJtő gonddal őrzik nehogy vala· 

· szalmaországból. irányitható repülőgép l A nagy francia miképen ujra meg-nŐJ .. J.'enek. Hol van 
A nyolcesztendős bűn. . t' '1 }) · · k d' l nemze e a pa ma. e n z 1r1gy e est e- Bocskay t Rákóczi, Kossuth népe ? 

== · ."!"! .. !'!!"a:•-!"!!!!!!'!!!!!!'!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!'!!!I!!!!&!!II'!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!&!!!&&LSI!!!I!!!!'!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!Ia birja. a bámulat és a hódolat a na~y ~fiért türi ezt az irtózatos meO'alá
emberi lángelme előtt, nm e ly ha tal· zást? Miért nem üt szét ellenség~i kö
mába keritette a legtovább ellentálló zött, akik megakarják őt fosztani jö
elemet, a levegőt, amely romba dön- vőjétő1. Az ifju-törökök és a baktiá
tötte a határokat, a nemzet és nem- rok századok zsarnoki jármát szivós 
zet közti korlátokat s minden uto- harcok árán lerázták az ozmán és a 
pisztikus teoriánál különben és gran- p~H·zsa birodalomróL ·A legmesszebb 
diozusabban megvatósitotta a nemzet- kelet apró, fürge, metszett szemü és 
köziséget. ' élénk osz ü fiai, a japánok hihetetlenül 

A kulcslyukon keresztül. 
Arad, j Uu, l8 

Kis~ József egyik versének hatal
mas hasonlata: hogy· mi · magyarak 
esak egy kulcslyukon keresztül néz
zük a világhatalmat, a tengerek éle
tét. Most érezzük igazán a kulcslyuk 
előtt guggoló, satn;ya gyerek hely· 
zetében magunkat, a mikor a szinte
.ren, a világ széles országutján Őrüle
tes és mégis nagyszerü versenyben 
rohannak előre a hatalmas nemzetek. 
Az elsőségért vetekszenek, izzanak, 
forrnak. A kultura, a haladás, a fej~ 
lődés legmagasabb csucsára akarnak 
~}jutni. A gyönyörü küzdelem~en.nem 
kegyelmeznek senkinek. A kimeletet 
nem. ismerő száguldásban legázolják 
azt, aki föltartóztatni. próbálná őket. 
~De jaj annak is, aki lemarad, kidől 
.a sorbóL Az visszaesik a feledésbe, a 

Ebben az impozáns, szinte ember- erős akarattal és kitartással visszasza
fölötti érzésben egyesül Illost a fran- ritották a muszka óriást, hogy fejlő~ 
eia, a nél!let, a_z angoll a japán, a. désüknek utj·át· ne állhassa. 
yankee.- {]nnephk a moaern- szellem Csak mmalunk ]átjuk a rette· 
nagy heroszát, de szinte csak - egy netes hanyatlást, a kétségbeejtő · eler
percig. Azután rnindegyik ismét meg- ny·edést. mintha már minden lendü
indul egy ujabb etap pe felé. ·Kezdő- Jetre képtelenek volnánk, mintha rnin· 
dik előlról a dicsőséges munka, a den izmunk elsorvadt volna. V érvesz
káprázatos verseny. A világ széles teségünk - mint a kivándorlási sta
országutja mellett, amely a beláthatat- tiszti ka bizm=tyitja - évről-évre mind
lan jövő felé vezet, elmaradt egy szürke jobban megbénitja az országot. A mun
madár. A. turul .. Valamikm1 uüszke, ka, az ipar, a kereskedelem · stagnál.""· 
pompás madár volt.·. Gyorsabban és Kulturánk vizenyős és reakciós. Szo
biz.tosabban repült mint az osztrák ciúlís haladás . . . hát ilyen is van 
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Ikarostó\ - Bleriotig. . 

* "Es tnondta Da.idalos ; ne menj te Helios 
birodalmának tájaira, mert a. vias?okkal egy
máshoz illes~tett szárnyak megolvadnak az ő 
meleg fényében. Ezt mondta Dsidalos és Ika· 
~ros mégís fölvette viaszkkal egymáshoz illesz
tett szárnyait és repült . • • Megolvadának a 
.nap hevében és a szép ifju, a krétai Ikaros le· 
hullott a haragofil morajlásu tengerbe. Ott a 
uiget, a tenger azóta ikariai. ~ 

Igy olvastuk a milologiában s mindjárt 
1 .hallhattuk egy-egy szegény bölcs tanárunknak 

vajmi ritkán elmaradó szenemes megjegyzését, 
hogy ma nincsenek lkarosok, mert nem jutnak 
-ol) magasra, mint a görög hitrege hOse s mert 
nem a tengerbe, hanem a földre zuhannak, 
egyébként pedig ne beszéljünk se Ikarosról, se 
a repülésröl, mert az utóbbi bolondság, soha 
nem teljesülö utópia, az a szarencsétlen Ikaros 
:pedíg egyszerű mitosz, nem egyéb. Igen, ez a 
mítologia volt és az, ami Krisztus után ezerki· 
lencszáz és kilenc évvel julius huszonötödiké· 
:nek hajnalán végbement, az az igazság. A 
mitoszt beleverték a fejünkbe a pedagógia örök 
dicsős.égére és fejletlen eszünkkel nem tudtunk 
benne kételkedni - vagy legalább is nem vol
tunk tiiiztá.ban való vagy költött voltával - de 
azt. nem mondták meg, hogy amig rég kihalt 
népek naiv meaéinek emlékezetben tartásával 
bajlódunk, könn az életben rejtett törvények 
után k.utat az élő - Ikaros. Egy organikus 

evolueiót pótolni képes felemelkedés után csak 
látott, de soha be nem járt régiókha. 

S amíkor ujságok olvasása közben, az 
aviatika egy-egy uj vórtauujá•·ól vagy kineve· 
tett hsjótöröttjéröl ha.Uva, a köznapi ronokában 
kifáradt agy fölelevenítette a régi !karos miti· 
kus képét, aligha. akadt ember·, aki ne hitt 
volna Ikarosban. Nem a mitosz bősében. ha 
nem a legtra~ikusalilb bukás ujra meg ujra. 
megismétlődésében, amit ettől a névtől külön
választani már nem lehetett. Az ujságiró a leg
jobban tudja, hogy pár év előtt az olvl:l.só még 
nem is igen hitt az aeronautikus hi1·adásban s 
az erdélyi oláh falu értelmiségének tiz kiváló 
sága. közül legalább öt azt mondja, hogy az 
ujságok megínt hazudtak s ha nem, hát akkor 
Bleriot közönséges svindler. · 

* 
' Leonardo da Vinci· rendületlenül hitt az 

emberben és ft-jllldésében. A J'enaissance kor
szaknak ez a tüneményes lánlílelrni'>je vagy 
négyszáz évvel ezeJött fennen hirdette, hog:v az 
ember egyszer hatalmába fogja keriteni a leve
g~t és ugy fog benne rep-i'tlni, mint az ég ma
dara, ó muhtott rá a.z ejtóernyőre 1514-ben, 
de kétszázötven. esztendőnél nagyobb idő 1elt 
el, amig a. francía De .Lenormand 1783-ban a 
lakásáról le mert bocsátkozni. Leonardo da 
Vinci-ig seniti sem hitt komolya11 a repülés 
lehetőségében és sem a görög, sem a római kor 
matematikusai, sem a keresztény középkor tu
dósai nem foglalkozt~k b~hatóRll a repülés 

problémájával. Az a.lkimia meghozz.a az ariatika. 
elaO nyomait s a fels.o Pfalzban egy olasz fizi. 
ku<J elhiteti az elsö gróffal, hogy három hónap 
alatt szinaranyból félholdat készit s arra felka
paszkodva eljut a Vénusesillagigt mert a nap 
vonzza a holdat. Már most - igy bolonditotta 
a grófot B fizikus "~ megtévesztjük S. napot S 
miután ez fényes délben nem lá1ja a holdat. 
azt fogja, hinni a mi arany félboldunkról, hogy 
elloptuk tőle. A nap megharagszik és felvoflzza 
magához. 

- De hátha a nap észreveszi a csalást. 
- Nemes gróf - válaszolta az aikimiá-

nak ez a jelese - a nap olyan hiszékeny, hO!tY 
egy percig sem. fog gyanakodni. ~ 

. A prágai egyetemen Keppler idejében · el
rettentő péJdaként emlegették a pfalzi gróf ·ese
tét, mert a "repülés egvsv.erüen lehetetlen é& 
emberi mivoltunkkal ellenkezik." Keppler is le
hetetlennek tartotta, hogy egyszer a magasba 
emelkedhessünk s Newton nehézkedési tilrvé
nyeinek felfedezése után már senkí sem bisz a 
repülés lehetőségében. Valóban a régi szátadolt 
tudósai merO utópiának tartottált a repülést s a 
X VII ik: sr:ázadban osak egy ember hirdette és 
t11rtotta kereszliHvihetönek, hogy ,.,tal emelked
hetünk majdan a föld porá.n." Cyrano de Ber· 
gerae a. maga csodálatosan élánk gall szelle
mességével - minden tudományos meggyőző
dés nélkül ~ tréfá.lkozni kezd, hogy 6 föl tudna 
jutni az égbe, csak volna egy nagy gömbje, 
amQ)yet rnsleg levegövei a. magasba tudna röp-
penteni. · · · 
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itten? :Mintha ezen a nemzeten va- nincs jel~ntés, mert. a tudósításokat erősen . ,; HaJ· sza e!!v orvos eHen. 
lami borzasztó átok, a turini átok ül- megcenzurá~zák. Más tartományokban is er~s vJ 

ne, amely elzsibbasztja a dologbiró forrongás indult meg. A szaragoszai községta- . A baJ'ai biztosító pénztár botránya. 
karokat. .. nács éleshangu .tiltakozást fogadott el a háboru 

Szomoru látvány ez. Talán jobb eBen, melyben azt mondja, hogy az ország még Távirati tudósitás. l 
is lenne elmenni a kulcslynk. mellól beteg attól ft szerencsétlenségtől, me1y a gyar~ • Arad, iultus 28. 
s vaknak maradni mindazzal szein· matokon érte, tehát békére van szüksége, hogy Tegnapi számunkban megirtuk, hogy a ba-
ben, ami a külföldön történik. Hogy meggyógyuljon. . . . . jai betegsegélyző pénztár igazgatósága valósá
ne é~ez~ün~ V:ádakat t; mag~nk mu-1' · ·Egy volt liberális képviselő kijelentette, hogy . gos hajszát inditott orvosa, Kuzmann Oszkár 
lasztasa1, hibái, tunyasaga mmtt. 8 kortez ujbóli megnyitása az egyedüli mód dr. ellen. Az ig11zságtalan támadás most hatalM • 

(-) arra, hogy 'a.~· nagyfoku;. feszültséget· meg- mas botránnyá dagadt s valószinüleg alapjában 
szüntessr.. renditi meg a pénztárat A k.inos botrányról 

Forradalom 
Spanyolországban. 

Gyilkol a nép. 
Távirati tudósitás., 

Jfelillából táviratozzák: Ujból heves harc ujabban a következőket jelentik Bajáról: · · 
tört ki. Pintos tábornok és több tiszt meghalt. Az országos munkásbiztositó pénztár tud-

valevően -meginditotta . KuzmanR·, dr.· ·ellen· a·· 
,., Madridból táviratoz?.ák : "A miniszter Tar- fegyelmit megelőző vizsgálatot. Utóbb pedig 

ragana és Geronára is kiterjesztette az ostrom· összeült egy választott biróság, amelynek el
állapotot. nöke egy nöszabó, alelnöke egy· szobafestG, 

lfalagából táviratozzák : A lázadó kato- tagjai kereskedősegédek és ipari munkások. 
Arad, jolius 28 nák ellen meginditották a haditörvényszéki el- Ezek összeültek és orvosi kérdésekben szak-

Spanyolországban tombol a forra- járást. Kilenc katonát, kik fegyverüket a ten- véleményeket mondva, felülbiráiták a pénz-

i ' dalom. A marokkói hadjárat ellen gerbe dobták, - ~onl6ttek. tári orvos rendeléseit és Kuzmann dr.·t e1moz- · 
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tüntet a nép és a tüntetés ma már . Londonból táviratozzák: ~fadridból ditották az állásától. A munkásbiztositó-hivatal 
olyan veszedelmes mérveket . öltött, érkezett táviratok szerint Barceloná· országos központja felfüggesztő határózatát ba
hogy az egész orsiágban nincs többé ban a zendülő munkások megtámad- tályon kiviíl helyezte, mert sem az ig&Zgató
éiet és vagyon biztonság .. Ma érkezett· ták a vasuti kocsikat. Két kocsit fel· ság, sem a biróság nem tartotta be a törvé· 
távirataink ezek: robbantottak. A zendülő csőcselék nyes formákat .. Az orvost, akit a bojkott és a 

". Madridból táviratozzák: Hivatnlos jegyzék megtámadott és megölt egy papot, aki hajsza kiüldözött a városból - " visszahelyezte 
az ostromállapotnak Barcelona, Tarragona és esititani akarta a dühöngőket. A to- az állásába, a pénztár igazgatáságát pedig uta· 
Gerona kerületekre való kiterjesztését anarkisz· longásban 3 munkást megöltek, 45-öt sitotta, hogy inditsa meg a· fegyelmit a törvé
tikus és forradalmi elemek üzelmeivel okolja megsebesitettek. Husz rendőr megse- nyes formák között és válasszon be a biró .. 
meg, a '!tik megadták a jelt az általános sztrájkra, besült. Hire jár a kormány lern on- ságba három orvost is. · · : 
mindenféle erőszakosságokat követtek el, sőt a dási lehetőségének és egy A.atonai kor- Az utasitásnak azután ugy tett eleget a 
közlekedési utakat is elvágták, hogy a forra- mány kinevezésének. A" zendülés fon·a~ pénztár, hogy éppen azokat az orvosokat vá~ 
daJmi mozgalroat támogassák. dalmi mérveket öltött. , , lasztotta be a fegyelmi biróságba, akik a Kuz~ 

Berlinből táviratozzák: Madridból mann-féíe bojkottban ve&et6szerepet játszottak. 
jelenti a Voss. Ztg.: A sajtó állandóari MULATSÁGOK. Ezek az orvosok egészen a mai napig tagjai i1 
íel van háborodva a kormány eljá- voltak a fegyelmi választmánynak és résztvet- · 
rása miatt. 11ég a mérsékeltebb lapok (==) Az aradi M. Á. V. dalegylet folyó év tek a tárgyaláson. 
is azt kérdik, hogy Spanyolor~zág augusztus hó 7-én, szombaton este fél 9 óra-~ . Hétfőn reggel azonban hirtelen fordulat ál· .. 
sorsának az intézői talán megbolon- kor pártoló tagjainak. tiszteletére. dalosestélyt lott be. Az orvosok Dömötör Kálmán dr. La-

rendez Novotoy LaJos által UJonnan átvett . . ' ' . 
dultak? Az országnak, mely pénzt és Gambrinus vendégló kerthelyiségében, melyre a dány1 .Mor dr. és W allesbausen Jenő dr. VISZ· . 

l vért áldoz, joga van hozzá, hogy pártoló tagokon kivül a t. nagyérdemü közön· szaléptek birói tisztüktől és ezzel megszünt a 
j a marokkói területen követett. eljá- ség is tisztelettel meghivatile A dalos estélyen fegyelmi tárgyalás, Az egész eljárást ujból kell 
1 rás és a hadjárat okait megismerje. a f. év augusztus hó 15-19 Kecskeméten ~eg· kezdeni. Most ugy áll 8 dolog, hogy a bajai 
! A lapokat melyek ezen a hangon ir- l tartandó országos hangversenyen előadandó ~sz-, kerületi mun"kásbiztositó JJivatal köteJes egy 

tak ' , k sze~ verL!!eny énekszámok előfognak adatm. A · .. . 
l' , elkobozta · ; dalos-estély kedvezőtlen időjárás esetén is meg- : tényleg nem muködö orvosának egy évre 'Vl$Z-

i1l_ Madridból táviratozzák: Barcelonából véres . tartatik.1 Belépti díj nines. A rendezőség. 'i' szamenöleg megfizetni 2000 korona évi járan ..... 
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, összeütközések hire érkezik. A részletekről még • : dóságát és tovább is fizetni havonkint a fiz-e-. 

Száz é-v mulva ez meg is történik.- A fran- busz évvel az eset utá~, akadtak ujsághirekt l volt megoldva a dugattyu holtpontra jl!ltása, : 
eia forradalom .hajnalán a kis Annonay dros- amelyek a Charles féle ballon feltalálásárólszól· addig senki sem bizhatta nyugodtan motorra, 
ban érdekes kisérletet végzett két testvér, tak. Grünewaldban. 1&1·t karácsonyján egy nemhogy önmagát, de . még gépeit sem. A 
Montgolfier István és József. 1783. junius 5-én fénytoltot láttak az égbo ton s a hires All~e- tehnika fejlettsége megadta a módot az aviati· 
vAszonnal bevonnak egy papirzsákot s az eb· meine Zeitung azt ujságolt·l, hogy az nem le- kus repülésre é6 ezzel mindjobban eltávolod
ben levő levegőt addig melegitikt amig a hő bet más, mint a busz évvel azelőtt elszabadult tunk a léghajó kormányzására tett kisérletektőL 
általánosan ismert törvényeinél fogva kitágult. Charles gömb. Ezekről most el kell mondani egy~t-mást, 
A ballon fel is emelkedett háromszáz méternyi P1latre de Rozier az első aki 1783. októ- noha a kormányozható léghajóval, a repülőgép 
magasságba s a két testvér sietett bejelenteni ber elsején, szélcsendes szép 'őszi napon fel- diadalbal kapcsolatban, sz.inte anakronismus ez
felfedezését és kísérleteinek sikerét az Institule szállt egy léggömbön s par nap mulva .d' .~;r- zel foglalk~nJ. Az aeronauttka már a mult század · 
de France-nak. A francia akadémia eleinte landes m:trquisval hosszabb légi utra indul. Ok husza~ évethen azon volt, hogy a léghajót tö
szkeps,;issel fogadja az Annonayból jö,•ő hü·t, ketten nyitják meg a légi utasok sorát s utá- kéletesit.o:;e, ami alatt egyedül a kormányzását 
de azután megbízást ad a kísérletezőknek, ho~y nuk a léghajó lassan-lassan a közlekedés esz· értették. A léghajósok ugy vélekedtek, hogy 
csak dol~ozzanak tovább és időnként értesitsék közévé vAlik. Nehezen hozzáférhető bár ez az erre egyetlen mód, ha a léghajót épp ugy el- · 
az akadémilLt az eredményről. Pár hónappal eszköz s nem igen biznak ugyan benne, de látják vitorlákkal, miot a tengeren, tovasietG 
ké~őbb Coarles párisi fir-ikus megteszi az elsö azért Napoleon háboruban már .• hadi célokra báriolt és hajót. A szél belekapaszkodik a vi
lépést a lég hajózáshoz. Ó már nem s levegő használja s az uj kor Jegnagyobb bad vezére bad- torlába és ez emeli a ballon stabilitását. A ké
melegitésével kísérletezik, h~tnem hidrogéngáz- állásokat, ellenségPs telepeket kémleltet ki a söbbi években kormányJaJlátok alkalmazásával 
zal megtölt egy selyemtafotábó] készült és át- felba.oználáslLvlll. Magyarországba a mult szá- akarták a léghajó irányát megszabni. Giffard 
hatlan gummiburokhl ellátolt gömböt. A hid- zad hUiJ.8S éveiben száll el legelőször a lég- 1852-ben orsóalaku léghajót épit és három ló
rogéngáz éppen tizennégysze~ könnyebb a le- hajf,, de a hirét már előzőleg jól ismerték. erejü gőzgépet vhz magával. A gőzgép hármas 
vegőnél s ~zt Cha.rl~s onnan ~~. tapac;ztalhatta, 1813 ban a jáoosfövételi buc!'u napján sárga és légcsavart mozgatott - itt már a vitorlás ha
mert a drága ball~»nJa ugy eitunt a f~lhök kö- kék ~luftballonok:at" vesznek llyermekeiknek a jók utánzásáról a propeller rendszerre tértek át 
zött, ho~y ~ohse találták. meg, Francu~országot 1 pesti ek., De azért a Magj·ar Tudóstársaság - es innen a csavar ....... ám a léghajót csakis : 
a, forradalmi hang~la~ dacár.~ ~agyon ~~~att;a a ez volt tudniillik M Aklidérnia neve a megala- szélcsendb~n lebetett kormányozni, s a seélnek 
Charles h ... Hon euu~.ese. A JO oreg páns1 .uJ~_á- k.ulás utáni években - mondjuk a Magyar csak ugy Játékszer~ volt, mint minden más ko
gok. he eken keresztul talá.lgatták, hogy m1 tor- Tudót;társllsáll foly<·iratában a Tudománytár· rábbi ballon. A kisérletezéseknek ezekben az 
ténbete: t a légbaj óv~:~} s ta1ál.~~tásaik. k~t vég- ban, már 1839 ben ~rtékes 'értekezés lát n3 pvi eredménytelen éveiben már akadnak hangok, 
let kötö1t mozogt~k. Egy ~ész?.-k azt erősitgett.e, lágot a "légí hajózás problémájáról." amelyek azt mondják:, hogy soha nem lesz 
hugy " ballon eitunt a vilá.gürben l az egy1k: kormáqyozha1ó léghajónk és Jules .Verne '-
l:ml,v~tnra került, mások viszont. azt bitették f>l • mint egykor Csrano de Bergerse - a hóditó 
~~~lll- éppen nHilY számu olvasóikka1, hogy fel- A levegő meghóditásáról nem lebetett ko- Roburban felvet egy látszólag ezellemes ötlet-
JCfHilt a n tpl.~.t tss ott a, nagy b~ség következ- molyan beszélni, amig a tehnika nem tökélete- nek tetsző ~>szmét: a leve.gében csak ~ levegö
tdJeu f:Jrut•bant. Még 1003 baa 1s, tehé.t éppen sedett a Daimler-fé]~ motorokig. .Amig nem nél nehezebb gép tud maJd abszolut btztonság-
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'tését. Ezzel azonban még ninosen elintézve a a követelményt összhangzásba hozni az aradi 
kérdés. Kuzmann dr. ügyvédje 10,000 korona ipar érdekeivel. 

dtségében és ezért husz korona pénzbüntetésre 
itélte eJ. A vármegye közi~ugatási bizottsága 
csak a bírósági iratoknak áttétele után fog a kártéritést igényel fele részére. Ha a pénztár~ Haeffele János aradi tartózkodása alatt in· 

nak ezt az összeget kl kell fizetnie - és ezt a tézkedett abban az irányban is, hogy az épí
biróság alkalmasint meg is itéli - akkor a pénz- tési engedély elnyerése végett a gyár terveit 

fegyelmi ügyben itéletet mondani. · 

'tár menthetetlenül csődbe jut. A város keres- már a legközelebbi napokban. bemutassák a Tizedik gyógyszertár ·Aradon .. 
.k:edő, ipsros és munkás köreiben óriási a föl· városnak. 
háborodás azok ellen a volt igazgatósági tagok = . · 1 
'ellen, akik ezt a csunya botrányt föliflézték., Szép asszony és tanitó o A beiUgyminiezter döntése. 
V alószinü, ·hogy a volt igazgatóság tagjait • • , , •• - kl. .Aradi K6%LIJfl/l tudósitójátóL-

J&nyagi ffilelősségre vonják. · 3Z aradi btr053Q elott. Arad. Julius 28. 

- A:t. Aradi KtJzliJny tudósitójátóL.- A belügyminiszter ma· érkezett le-
A textil-gyár épttése. Arad, Julius 28. iratával tudtára' adta Arad város kö- ' 

Haeffele János Aradon. 
- Az Aradi K6zl1Jng tudósitójától. -

Egy fegyelmi ügybOI kifolyólag érdekes zönségének, hogy engedélyezte a ti ... 
tárgyalás volt ma az aradi büntet6 törvényszék zedik gyógysztár felállítását. A mi ... 
előtt. Makucza Karácsony borosjenői tanitó je· niszter döntése megfelebbezhetetlen 
lentett fel egy szép borosjenői özvegyet hatóság és Szokoly Sándor ötödszöri folyamo .. 

Arad, julius 2B. ' t' b d h t' T.. J t' el6tti rágalmazás miatt. Az ügy ell'ízményei ezek: das u an eren ez e l a .n.e emen- eren 
· · Az aradi Hungária szövőgyár kez- özv. P. J .. né borosjenői uriasszony · felje- a gyógyszertárát. 

deményezője és az uj részvénytársa- Ientést tett a mult évben Makucza Karácsony A miniszteri leirat határozottan ki .. 
ság igazgatósági tagja, Haeffele János tanitó ellen. Feljelentésében sulyos váddal il- jelenti, hogy a város törvényhatósági 
elzászi gyáros nehány nap óta Ara- lette a tanitót. Azt adta elő panaszá~an~ hogy bizottságának felfogásával ellentétes 
don időzik. Haeffele az aradi gyár Makucza Karácsony tanitó őt állitólag szerelmi álláspontot foglal el ebben a kérdés
építkezési előmunkálatai ügyében jött ajánlataival üldözte és kijelentette, hogy meg- ben a kormányhatóság. A közgyülés 
Aradra, ahol tegnap és ma ez ügy- buktatja az iskiJlába járó leányát, ha szerelmi már évek hosszu sora óta, a köz
ben az illetékes körökkel tárgyaláso- ostromára nem reagál. A panaszszal Arad vár- egészségügyi bizottság javaslata alap
kat folytatott. megye közigazgatási bizottsága foglalK.ozott és ján, állhatatosan utasitotta el mind-

.Több n.appal ezelőtt tudvalevőleg olyan hi- Makucza Karácsony ellen kötelességének vétkes azokat, akik gyógyszertári engedély
Tek terjedtek el, mintha az uj részvénytársaság elmult~.sztása m.iatt elrendelte a fegyelmi vizs- ért folyamodtak. Valamennyi kér
• gyár épitésénél .az aradi ípart mellőzésben gálatot. Makucza felebbezése folytán a közok- vényt azzal a véleménynyel terjesz
részesítené. E hirekkel szemben már annak tatási miniszter hibás minösités folytán felol~ tette fel a törvényhatóság a belügy
idején közölttik Varjassy Lajos polgármester dottaa vizsgálatot és az uj vizsgálatot a tanitó köz- miniszterhez, akinek hatalmi szavától 
nyilatkozatát. Haeffele mostaní aradi tartózko-, cbotrányt okozó magaviselete eimén rendelte el. függ tulajdonképen, hogy valaki bol-
-dása alkalmával alkalmunk volt illetékes he~ A fegyelmi vizsgálatot ezután lefolytatták. dog tulajdonos.a legyen-e egy gyó~y-
lyeo tájékozást szerezni az épitkezés ügyértiL A helyezinén, Borosjenein kihallgatták a szép szertárnak - hogy Aradon ez 1dó 

Értesülésünk szerint Haeffele János az · asszonyt, a tanukat és a bepanaszolt tanitót is. szerint kileno patika teljesen kielégíti . 
oépitkezésekre vonatkozó előmunkálatole vé~ Itélethozatalra azonban nem került a sor, mert a szükségletet, közegészségügyi szem
gefit .jött Aradra. Ez intézkedésekhez tar- Makucza Karácsony bejelentette, hogy hatóság pontok nem teszik kívánatossá szá
tozik elsOsorban az, hogy a helyi építé~ elötti rágalmazás miatt panaszt emelt az aradi muk szaparitását és az elhelyezésük 
;szektöl, vállalkozó cégektől a költségve- ügyészség elött özv. P. J.-né ellen és kérte al a lakoss~g lakóviszonyainak teljesen 
tések beszereztessenek: E költségvetések fegyelmi biróságot, hogy ennek a büntető per-. megfelelo. • · 

, t"övid pár napon . belül be fognak érkezni nek jogerős befejezéséig, itélethozatalát füg- 1 A Ininiszter ezideig tekintetbe is 
'és remélhető, hogy a munkálatok már két· gessze fel. A fegyelmi bíróság ennek a kére- ! vette Arad város véleményét. De a 
llárom héten bellll ki lesznek advá. Igy Iemnek helyt is adott. . l most a.domán;yozott patikajogot tudtul 
u építkezés alapozási munkálatai már augusz- ···Ma tárgyalta Ma.kuoza panaszát az aradi i adó és a városházán érthető feltünést 
tus közepe i'elé kezdetüket fogják venni. Ter- büntetőtörvényszék Bittó József törvényszéki : okozott leiratában azt mondja, hogy 
mészetes, hogy magát a. tervezést osak olyan biró elnöklete a1att. A törvényszék özv. P. ! félre tette a közgyűlés informálástit és 
océg végezheti, mely szakértő ezen a téren, de J.-nét banosnak mondotta kí a Makucza Ka- i hi-vatalos uton beszerzett adatokból meg
viszont a gyár igazgatósága. igyekezni fog ezt rácsony tanító terhére elkövetett rágalmazás ' győződött arról, hogy Aradon szüksé-

~al repülni. Nem ami köÍmyebb, hanem valami, 
::aroi nehezebb a levegőné1, az fogja a lég vílá
:gá.t birtokába venni. Pár évvel utóbb egy an
.gol tudói nyiltan hirdeti, hogy a Mont&rolfiar 
1estvérek nem vitték ell>re. az emberiséget, ha
nem utját vágták a levegő meghóditásá.nak. De 
hiába a fizikai tudomány winden ujabb vizs
.gá.lata és fejtegetése. Az ember ragaszkodik 
kedvenc eszméjéhez és' a meglevőhöz s nem 
'tud megválni egy gondolattól, amelylyel már 
megbarátkozott. Giffardnak követője akadt 
'!I'issandier Gaston személyében, aki már nem 
'gözgépett hanem Siemens~féle dinamoelektro
mos motort visz magával. Tissandier egy elvet 
hirdet, aminek a célszerüsége kezdettől fogva 
kétséges volt az igazi hozzáért6k előtt. Azt 
.hangoztatja,. hogy a hajtógép, mely a kormány
lapátoknak eleven erőt kölcsönöz, tüzbiztos, 
'könnyü és erös ·legyen. Az 1883. ev októberé
ben fel is szá11t, de az első szellökben i& haszntr 
'Vehetetlennek bizonyult a hónapoki~ kormányoz
batónak tartott léghajó. Azután Wölfert ballon
járól derül ki, hogy hiába van vele a nagy~ 
wzerü Daimler-motor, melyet már nem gőz és 
nem villamosság, hanem benzin hajt a légha
jót ugy dobálja ide-oda a forgószél, hogy nem 
annyira a lég korlátlan um, mint inkább a sze~ 
lek magával tehetetlen játékszere. Wölfert 1897. 
junius ll·én a tudomány gloriósus nevü vérta
nuja lett. Knabe :neVii mecha.níkusával halálát 
lelte a felszálláskor. , A Daimler-motor feh·ob
ba.nt, a ballon· tüzet fogott és az emberi, müve~ 
~Odés történetébe két uj név-: wnul be. Es jön
-nek Santos Dumont, ~ebaudy és a modern 

és anyagi erő csalt sikert hozhatott. Fahrman, 
Delagrange és a Wright testvéralt nem is álmodott 
sikereket érnek el s a levegő az emberrel foly- . 
t\ltott barcában egyre több csatát veszt. Egy 
héttel ezelőtt Latham repíilésekor még kisért 
!karos sorsa, de tegnapeiótt beteljesült az év· 
ezredes álom s Bleriot győzelme a rejtélyes 
hatalmak ka_pitulácíója. · 

aeronauták legjebbjai, végül Z:!ppelin gróf, ám 
a kormányozható léghajót egyiktől sem kapjuk. 
meg. Elért sikereik is azt bizonyitják, hogy 
csak szélcsendes ídőben történő kormányzást 
érhetünk el, de a legkisebb szellő is urrá teszi 
a levegőt akár a legjobban kormányozható lég
hajón. Egy-egy sikerült ut, manettervek pontos 
betartása néhány percre ismét hitet kelthet az 
emberben, hogy a kormányozható léghajó nem 
utópía, hanem olyan sok évtizedes vagy, amely 
előbb-utóbb valóra váltható, ám az aviatika Via coelestis. Néhány év multá.n· a repülG-.. 
már nem áll meg féluton és mintegy másfél góp tökéletes lesz, mint minden, ami a tech~ 
évtizeddel ezelOtt kétségbe nem vonható bi· nika vtvmánya s az ember el fog indulni az 
fionyosságát szolgá.ltatja, hogy a repülőgépé égi utakra és les~nek repülő observ11tóríumok s 
a jövő. ' végső eredményben a levegőben végigszáguldó 

Lilieathal Ottó német mérnök az első, aki gigászi ködekedési eszközök. Verne bódító Ro-. 
a madár rOpülését behatóan tanulmányozza és hurjának gé~e meg fog jelenni és hirdetni fogja 
használható repülögépet szerkeszt, amelynek az ember mindenhatóságát. 
azonban nincs rootorja s emberi erő inditja. A Fog-e mindez változtatni az állam és a 
vakmerő aviatikusnak 1896. május l ~én nagy társadalom rendJén, s a. nemzetek szarint cso- , 
sikere volt. Kilencvenegy másodperc alatt hét- portosult emberek hatalmi viszonyán és 
tiz méter magasságban százötven·háromszáz l egyensolyAn? E~ a kérdés fog ezentul kísér
méternyi utat tett meg, de három. hónap mulva, teni, valahányszor az ember 'ujabb gyözelmet 
augusztus 9 én tizenöt méter magasságból le- 1 arat a. levegőn. De a kicsinyes. szempontokat, 
zuhant és szörnyet halt. Cllanute az 6 nyom- az ügy óriásszerüsége láthatatlanná teszi, Hisz 
dokába lép s tizenkét siku repülögépével sike- itt van örök példaképpen a. tegnapelőtti repü-. ,~ 
rül felemelkednie. Mindezek a kisérletek na.- lés. Anglia , felujjongott a doveri hirre s a 
gyon meggyőző erejüek voltak. A benzin em- parti őrség parancsnoka az.t mondja, hogy be
pirikus hatást gyakorol az egész techníkára és esiiletes érzelmek egész vilá~a lopódzott lel
olyan motorok készülnek, amilyeneket tiz év kébe, amíkor a tenger felett repül/) embert 
elOtt még senki sem remélt. Mindeu sikerült tneglátta .. Augliának a súget megközelithetet- . ! 
feJszlilllis nyomában az egész emberiség lelke- lenségére büsgke katonája. ·nem is gondol arra, ... 
sedés,e jár. Az utóbbi öt~ hat évben lá.zas aka- hogy mit jelent Bleríot diadala. V an egy ut, • , 
raterővel dolgoúk az aviatika s ennyi energi:tl -.melyen a legyőzhetetlen brit flotta :nem tud . ; , 
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ges a tizedik gyógyszertár. A részle
tes· megokolástól. eltekint a miniszter 
és a városnak ezek után nincs más 
teendője, minthogy belenyugszik a 
változhatatlan. elintézés be._ 1\legemlit
jük, hogy a belügyminiszter az aradi 
gyógyszertárjog kiadásával egyidejü
leg Pozsonyban egyszerre két uj 
gyógyszertárnyitási engedélyt adott 
. ~Iint megirtuk, az uj patika már 

a legközelebbi időben megnyilik a 
Kelemen-téren. Tulajdonosa Szakoly 
Sándor lippai gyógyszerész lesz, aki· 
nek személyére az engedély-okirat ki 
van állitva. 

----=--------------------------------Botrány a villamoson. 
A megtámadott Ugyész. 

Távirati tudósitás •. 

Arad, julius 28. 

'Kínos botrány szinhelye volt kedden este 
Szabadkán egy villamos kocsi. Palicson a 
végállomásnál fölszállt az arnugy is zsufolásig 
megtelt villamoskocsira Czirok Lajos cipész
mester és fia, Czirok Andor, mindkettö a fe· 
leségével és mindkettts tekintélyes mennyiségü 
bort fogyasztván el előbb. A dülöngélő utasok-

. nak nem jutott ülöhely s a perronon igyekez
tek tőlük telhetöen állani. 

A Demidor-villánál fölszállt még a vil
lanyosra Jakobcsícs Imréné és leánya, aki
ket Karácsonyi Gyula kir. al ügyész kisért. 
A hölgyeknek az udvarias férfiak helyet sza
ritottak, Karácsonyi pedig az ajtóban ál· 
1ott meg. 

A két Czirok vérbenforgó szemekkel mérte 
végig Karácsonyit, mert a társasA.gában érkeze1t 
hölgyek ülöhelyet kaptak, az ö nejeik pedig 
állva kényszerültek utazni. Szinte látszott Czi
rokékon, hogr kötekedni szeretnének. 

Néhány perc mulva nagyot zökkent a vil
lanyos s akik álltak: mind hátrafelé dültek, 
Czirokékat kivéve, akik - a bor törvényei 
ezerint - előre bukdácsoltak. Eközben Kará
csonyi alügyész válla összeütődött Czirok An-
Cl 

megál1jl parancsolni az elJenségnek s Anglia 
negyven éven keresztül hiába kiizdött a La
Manche csatorna alatt elvezető alagut megépí
tése ellen, mert van egy ut, a : via coelestis. 
Es Angliában az (emberiség felejtbetetlen di
csőségére legalább eddig felj9jdulást nem lehet 
hallani: "ki nem fejezhető érzelmek fogták el 
lelkemet" mondja a doveri őrség parancsnoka. 
Mennyíre emberibb ez az elfogódottság a né
meteknek Zeppelin félsikereit követő nemzeti 
őrjöngésénéL A föld és az ország a népé, a le
vegő örök csönd je az emberé, ez az egyete. 
roesség eszméjének elsO megismerése és ez az 
eszme nem enged hinni a repülő hadigépben. 

· 'Szó sincs róla, az elért eredmény, a fel
talált és egyre tökéletesedő aeroplan nemcsak 
az állami és tarsactalmi rendben fog a száza
dok során mély nyomatokat hagyni. Egy isme
retlen tényező lépett fel, amelynek hatásait 
nem lehet kifürkészni. Valami a távoli jövő
ből, amelyet az emberiség multjához semmi 
sem füz. 

A technika evolucióia felviszi az embert 
az égi utakra, amelyekre letűnt évezredeknek 
országok harcaitól és vallási villongásoktól 
megtizedelt és elgyötört nemzedékei csak a 
hit sugallatával tekinthettek. Rég elhangzott 
zsolozsmák nyomtalan utjain fogunk végigha
Jadni, miközben eltünik az aeroplan alól a föld,· 
elhal lármája s az örök eMndből visszapil
lantva a mélységekre, nem lát a szem egye
bet egy ködpárába htJrkolt világnál, amelyből 

·lassan-lassan előre törhetünk a világosság felé, 
hátrahagyva állami és társadalmi P.arancsokat, 
csak: a világegyetem törvényeinek engedel-
meskedve. F-i. 

. . 

.. 
' 
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kért, az ifju Czirok azonban durván rátámadt. 
reste öt, ami magát a miniszterelnököt is nagyon 
érdekelte. Nagynehezen bejutott hozzá s legna
gyobb 4lmélkodá.sára. Wekerle szemrehányással , 
kezdte a beszélgetést : ' 

Szó szót követett s roig az alügyész nagy 
önmérséklettel udvarias kivánt mindvégig ma
radni, Czirok rákiáltott : 

- Fogja be a száját l 
Erre azután elhagyta a tűrelme az al

ügyészt és pofonütötte Czirok Andort. 
A következő percben rettenetes kavarodás 

történt. Czirokék - mind a négyen - ráro
hantak az alügyészre. A zajra figyelmes lett 
Gevorkovits Aladár rendőrbiztos, aki közéjük. 
ugrott. Ép akkor sujtott ököllel Cúrok Andor. 
aki arcon találta a rendőrbiztost és az öng 
Czirok, aki egy esenzyövel csaknem kíütötte 
a rendörbiztos szemét. Ekkor a kocsi belse
jéből előfutott Hoffmann József dr. rendőr
tisztviselő, akit mellbevágtak a nekivadult tá· 
madók. Eközben a villanyost megállitották s a 
garázdálkodó familiát leszállitották a kocsiról. 
Az eljárás Illegindult ellenük. 

Kánikulai tréfák. 
· - Budapesti levél. -

(Sándor Pál és Molnár János.) A nagy 
politika Ezünetol, de u anekdoták nem szünetel
nek. A politikusok, akik ugyan megcsömörödtek, 
nemcsak a politikától, D.anem egymástól is, néha 
mégis találkoznak. Két barcos ellenfél ;került össze 
a minap : Molná.r János prelátus, a néppárt papi 
vezére és Sánder Pál markantilista törzsfőnök, 

a Lipótváros korol'láza.t!an királya. Arról a két 
végletról beszéltek, amely őket nemcsak a politi
kában, hanem~ a társadalmi mnnkában is elvá
lasztja és :Molnár János, mint már sokszor, most 
is azt az ajánlatot tette Sándor Pálnak, hogy tér
jen át a katholikus vallásra. Molná.r egészen ko
molyan fölismerte Sandorban a nagy agitátori ér
téket és különösen az hóditatta meg, hogy Sándor 
Pál, mint a szociológiának egyik képzelt ismerój e ál
landóan azt jósolgatta a parlamentben, hogy a nép
párté a közcljiS,·ö és n, szabadelvü uralom után egy 
lris reegszakitással hosszu ideig n konzervath ok 
fognak uralkodni. A prelátus ezért a neki kedves 
jóslásért kinálta meg a lipótvárosi ki:ívetet már 
többször a keresztséggel. Sándor Pál · núndig cl
háritotta magától a megtiszteltetést, de a néppárti 
vezér nem tágított. · 

- Hát jú, egy föltétel ::>Jatt kikeresztelkedefn, 
- moüdta legutóbb Sándor Pál. 

- Oh kérlek aláA;zsan, parancsolj ! · - kapott 
a szón Molnár. És mi az a reltétel? 

- ~agyon egyszerü: én kikeresztelkedem, 
de te térj at a zsidó vallá.-::ra. 

Molnár János ezóta nem térit. 

* 
(A fogadalom.) A :s'emzeti Kaszinóban vál

tozatlanul, bár változó szf.?rencsé>el folyik· a kár
tyajáték. Egyik este két mágnás rendezett nagy 
makaó-mérkő~ést. Mikol' az egyiknek, a grófnak 
minden pénze elhszott, diihösen az asztalra csa
pott és igy szólt : 

-' A kutyafáját, pedig megfogadtam annak 
a nőnek, hogy többé nem veszek kárt:yát a 
kezembe. . 

A báró, aki partnere volt, 
dagvérrel felelt: 

- Vigasztalódjál, annak 
megfogadtam. 

* 

a legnagyobb hi-
.. 

a nőnek én is 

(A megközelíthetlelJ \Vekerle.) Vannak 
emberek, akik abból élnek, hogy folston a mi
niszteri' előszebában lesik a bebocsátást. Ezek 
persze ismerik minden miniszter szokásá.t és egész 
pszichológiai tanulmányt tudnak elmondani a mi~ 
niszteri fogadásokróL Egy ilyen előszobázó be
szélte el, hogy Weketle abszolut megközelithe
tetlen. A mnltkor azután egy olyan dologban ke-

- Miért nem. kerestél föl előbb ? 
. - Kérlek a.lássan, kegyelmes ura.mt hol ke

resselek? 
- Hogy hor? His~en oly egyszerü a dolog~ 

V agy a minisztere~ökségeu, vagy a pénzügymi .. 
nisztériumba.n, vagy a képviselőházban, vagy Dá-.
noson, vagy Klopódiá.n vagy Bécsben. 

- No és azt hiszed, kegyelmes uram, hogy· 
meg is lehet téged találni ? 

A miniszterelnök ravaszul mosolygott és meg
vakarta a feje hubját : 

.- Hát van valami igazság benne. Olykor ma-
ga.m is ugy vagyok, hogy ba a pénzügyminiszter
nek valami sürgős dolga van a miniszterelnökke},, 
órák hos~.>zat kell várakoznia, amig fogadja. 

... 
(A rögtönzött küldöttség.) Szterényi Jó

zsefet már sokkal könnyebben lehet megközelíteni · 1 

csak türelem kell hozzá.. Olykor azonban evnek is: 
vege szakad s ilyenkor egy jó ötlet segit. 

- Uraim, - szólt valaki egyik délután a.z 
előszobában. várakozó pa.sasokhoz, - én két hét 
óta járok ide s még míndig nem jutottam be. In- , 
ditványozom, alakuljunk küldöttséggé és meglát
ják, nyombau elfoge.1 a kegyelmes ur.-

Csa.k~gyan igy is történt. A deputá.ciót soron: 
kivül fogadta a~ államtitkár és odabent persz& 
meg kellett mondani, hogy az egész küldöttségpsdi 
csak ürügy. Szterényinek tetszett a jámbor csalás 
és oly jó kedvre hangolt"' hogy rendre me~hall- .· · 
gatta. az ál-deputáaiósok logkülönfélébb kérel!llét~ 

----·-----------------------------------
Y égrehajtás gyermekszülés közben.· 

A királysértő Királyné. 
Távirati tudósítás. 

Arad, jul us :!9. 
Királysártési pört tárgyalt kedden a eze- , 

gedi törvényszék . .Asszony sértette meg durván, 
a magyar királyt és az asszonyt a törvényszék. 
- fölmentette. 

Király Józsefné volt a királysért6. Király
Józsefné adai asszony. Végrehajtó érkezett a. 
szobájába, amikor gyermeket akart szülni 

A végrehajt9 nem törlklött a szenvedö asz
szonynyal. Az ura hadmentességi adóját köve
telték. Az asszony sírva nyögte: 

- Az uram itthagyott. Hagyjanak, látják,.. 
hogy mint vagyok . • . 

- De kell hadmentességi adót fizetni, ba. 
beteg, ha nem, - mondta a végrehajtó. 

- Hát mért nem vitték el a hóhérok az;. 
uram inkább katonának f Az ördög bujjon belé
jük, mindbe, a császárba, a . . . 

És szidta, dühösen, végkimerülésig a királyt· 
az asszony. A végrehajtó aztán kirá.lysértésért 
följelentette Királynét. . . , 

A keddi tárgyaláson beisme.rte az asszony t 
hogy gyalázta a királyt, de azzal védekezett, hogy 
nem volt beszámitható állapotban. Mart akkor
nap, amikor a felséges királyt megsértette, gyer
meke Bzületett. 

Szinte igy vallottak a beidézett tantllr, a. 
végrehajtó, az asszonyhoz tartozók. Az asszony · 
be is mutatta ,.a nagyságos törvényszéki urak
nak"' azt a kapálózó kis gyermeket, aki akkor 
nap született, . amikor az édes anyja durván 
szidta a királyt. ·' · · · 

A törvényszék szen:zációs, humánus itéle
tet hozott. Király Józsefnét fölmentette a ki
rálysértés vádja alól, mert bár elkövette, de. , . 
nem volt beszámitbató állapetban • . ~ Gyer
mekágyban feküdt, gyermeke született . . • Azo 
asszony fájdalmas gyerroehzülési pil1anatai pe-

• 
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· dig magasztosabbak, mint amilyen mértékben 
. durva a feleéges király méltóságának a meg

sértése. Bors János ügyész legfontosabb
nak találta a dologban a királysértést és föleb
hezett a törvényszék itélete ellen. 

Szerencsétlenség lovaglás közben. 
A seprósi orvos balesete. 
- Az Ar11di K6zlöng tudósitójától. -

Arad, julius 28 

Sulyos baleset érte Berényi Imre dr. fiatal 
t~eprősi körorvost. Berényi ma reggel ügetésre 
tanitott egy lovat, mel1yel a tátraiomnici ver
senyen akart részt venni. , Tanítgatás közben 
a ló elragadta és oly szerencsétlenül dobta 
le, hogy az orvos igen sulyos sérüléseket szen· 
vedett. 

A balesetről csermői tudósitónk ezeket jelenti: 
Berényi Imre dr. seprősi körorvos, aki 

szenvedélyes barátja a lovas sportnak, ma reg
gel Czárán János cserm6i földbirtokos birtokán 
lovagolt. Az orvos készült a tátraiomnici ügető 
versenyre és gyakran járt ki CsermOre, ahol 
Czárán János egyik lovát gyakorolta be. Ma 
reggel öt órakor, amikor Csermőre . megérke
zett kiment a versenypályára, ahol tnár kint ' . voltak Czárán János és Fejér József, csermői 
birtokosok. 

Az orvos felült a lóra és hosszabb ideig 
minden incidens nélkül lovagolt rajta. Egy~ 
szerre csak, nem tudni mi okbó], a ló meg
ijedt és elr«gadta lovasát. Berényi dr. ekkor 
átölelte a ló nyakát és le akart ugrani a vadul 
szaladni kezdiS állatróL Szerencsétlenségére 
épen a ló elé ugrott. Az állat megbotlott rajta 
és maga alá vetette. 

Czárán János és Fejér József sietve segit
ségére mentek Berényinek. J:4'el akarták emelni 
a földriSI a szarencsétlen embert és ekkor tűnt 

. ki, hogy Berényi dr. igen , sulyos sérülésakat 
szenvedatt. A ló eltörte karját és két oldal· 
bordáját. Czárán János a legközelebbi vonat~ 
tal beszállittatta a szerencsétlenül járt orvost a 
gyulai kórházba, ahol gondos ápolás alá vet

, ték. Berényi dr. 35 éves n('itlen. ember és mint-
egy hat esztendO óta körorvos Seprősön. Bal· 
esete ismerősei körében nagy részvétet kel~ 
==================================== 

SPORT.· 
A tennisz-v raeny második napja .. 

· - Az Aradi Közl(Jng tudósitójától. -

Arad, julius 28. 
1 A mai ·lapok tévesen közölték · a Persa 
Margit és Mtmtag Erzsi közti matsch eredmé

. nyét. A versenyt Persa. Margitka nyerte meg 
-8: 8. 1 : 6. 6: O arányban, dacára, hogy min
den második játékban egy labda elOnyt adott 
Montag Erzsinek. 

A második napon 8 pár játszott Arad baj
"ilokságáért. Szathmáry Béla ...... Kovács Jenő, 
.Jakabffy Lajos - Boros József és Laczay 
Gyula - Losonezy Béla. A z elsO pár · győz
tese Szathmáry Béla volt. Kovács Jenő, dacára 
:szép játékának, 6: 2, 6 : 2 arányában volt kény-
telen kapitulálni. ' r· · 
·' " Jakabffy Lajos .:...:.. Boros·· József matsch 
eredménye 6:· 3, 6: 8, 8: ·6. Élvezetes,' izgal
mas játékot produkált a régi és a fiatal gárda 
e két kiváló képviselője: · ' ., 

A Laczay Gyula - Losonczy Béla matsch 
Lacsay Gyula győzelmé-vel 1"égződött. 

· ' · · A· tegnapről fennmaradt vegyes páros V aj da 
Mariette - Kovács J enG és Persa Tónika-La
czay Gyula között az utóbbi pár javára dőlt el. 
Persa Tónika éles, erős labdáival nem egyszer 
tapsra ragadta a közönséget .. · " · 

,,+ _,_ 

h -
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Ezután következett a nöi bajnokság első 
fordulója. Montag Erzsike, V aj da Mariette állott 
egymással szemben. Ez a matsch velt a nap 
clouja. Mínden Rikerült labdát - ilyen pedig 
igen sok volt - tapsvihar követett. Az erOs · 
küzaelmet mi sem fejezi ki hívebben, mint az 
eldöntetlen eredmény : 6 : 3, 7: 9. Holnap ezt a 
matschet befejezik és 'ezen kivül reggel 6 óra
kor Laczay Gyula - Boros József . (bajnok
ság) és 

Persa Tónika ~ Vajda Mariette (ban
dikap.) 

Délután 4 órakor kezdődik a verseny. 
Pick Lajos dr. (Szeged) ~ N eidenbach 

Emil (bajo.), Persa Tónika -Persa Margit (baj
nokság.) 

Jakabffy Lajos - Montag Erzsi és Szath
máry Béla - Persa Margit (vegyes páros.) 

Laczay G.vula - Kovács JenO és Szath
máry Béla, - Boros József (férfi páros.) 

Nyári n•nlatság 
a lipótmezei elmegyógyintézetben. 

Fővárosi tudósitónktól. 

, Árad, julius 28 

Tetszetős kiállitásu uj' lap - julius . 26-ik:i 
kelettel - rácáfol arra a közbiedelemre, hogy 
a nyár nem kedvező idánye a zsurnalisztikA
nak. Ime : kellő kánikulában szárnyat bont 
legujabb kollégáok itt a fOvárosban és megje
lenik e eimmel : 

Lipótmezeí Hirlap. 
N em tréfa. A lap megjelent: Szerkesztöség: 

I., Lipótmezö, Elmegyógyintézet. 8 a mi kü
lönös : "Ára n ín cs. Megfizethetetlen."' És, saj
nos, a lap azt jelzi, hogy "Egyetlen szám". 

Thewrew k István iró, a ki hónapok előtt 
idegbaja miatt önként vétette föl magát -
mint önköltséges ' ebbe az' állami gyógyiri
tézetbe, az intézet betegeinek Anna-napkor 
r,endezett nyári mulatságára immár egészséges 
kedélylyel szerkesztette a "Lipótmezei llirlap"-ot, 
melyet az intézet egyik nagy kertjében meg
tartot~ délutáni kabaret után a tánc előtt osz~ 

tottak szét tréfás meglepetésül. A lap és a mu
latság ismét élénk cáfolata . azoknak . a rémre
gényes hireknek, melyeket nálunk még min
dig oly előszeretettel poittilnak az elmegyógy
íntézetekröl, visszarettentve a közönséget e hu
mánus intézményektö1, a helyett, hogy a bete
geket még idejekorán igyekezaének a gyógyu
lás alapos reménye mallett gyógyitó intézet
ben elhelyezni. Nálunk még mindig elöbb 
ska.ndalum kell, hogy valakit elsOsorban a sa
ját érdekében ily intézetbe. internálhassanak, 
mi még mindig várjuk, söt megköveteljük a 
'kimondott sulyosabb ön~ és közveszélyességet, 
hogy aztán, de csak aztán legyen elhelyezhető 

- legtöbb esetben mái" kés6n - az a szeren
csétlen, a kit a korábbi elhelyezés még meg
menthetett volna a munkás társadalom részére. 

A Lipótmezei Hirlap vezércikke : · vers. Itt 
közöljük első hárem strófáját : . l 

., . A tni házunk. 

A külvÚAg sz~~ében gyászfekete e ház ) 
Az ablak-vasrács mögött ,.,élóhalál" ianyá.z; 
A Dante J;>okla beJárója fölötti szó o , ••• • 

Képzeletben e ház falán -olvasható : , · .. 
Ki egyszer ide kerü~ logyon gazdag, szegény, 
,f!:lmarad t6le ott künn örökre 1\ remény. 

A köztltdat rettegve emliti e helyet : · · · · · 
Inkább· holtan, semmint itt lássa azt, kit szeret t·· 
Legven ha már kell, inkább a néma sLba fekve, · . ' " Mint talán é\tek sorá.n itt "élv& eltemetve t · , 

5 

Gnny:s kegyetlenség tárgya e rejtelmes helyen ..• 
Mindenkit óvj meg ettől, én édes latenem l 

S meg is óv minket Isten : az Örök Szeretet, 
Megáldja két kezével e szomoru helyet. 
A halálsötétségbe világosságot ád : 
A künn hagyott remények éltető snga.rá.t. 
Mí a világ szemében pusztító borzalom, 
Az itt a valóságban : gyógyitó nyugalom. 

Van aztán tréfa is ebben az ujságban. Pél
dául a második. cikk : 

Önálló nemzeti bank ! 

Éljen! Éljen l Éljen l 
Háromszor és százszor is éljen ! 
Megvan az önálló nemzeti ltank l 
Ki adj& a bankot ? 
Mi ! Vidám zeneszóval : igazi bank 

nótával I 
A mi bankunk csengő, nemzeti, tiszta nemes 

ércalapja: a hamisitatlan magyar. aranyos jóke?v- l 
S mindenkinek adunk belőle, aki csa.k hoz~ánk 
fordul. S nemosak kölcsön, de ajándékba. 

S mi igazat mondunk. 
Hiszen tudjátok: gyermekek és bolondok mond

já.k az igazat. 

Jertek hozzánk ti a külvilágból s nézzétek : 
még a beteg lélek Ís mily 6szintén tud vigadni, 
ha. 11emes emberszeretet környezi. 

TI politikusok pedig necsak bolonditsatok, 
hanem bolonduljatok már meg ti is egyszer : mond
jatok igazat ! 

'Éljen az önálló nemzeti bank l i 
Éljen a .mi mai pompás nyári mulatságunk! 
Éljen J Bljen ! Éljen l . . 
Háromszor és százszor is éljen ! · 
V agy a következő szer kesztói llzenet : 
Elmés riporternek. Csalódik, fiatal ur, ha azt 

hiszi, hogy az ,.,élóhalottak"'-ról irt élcelódései va
lami nagyon bántják a mi betegeinket. Ebégre 
is az eszét csak az veszitheti el, akinek - van ; 
ön pedig e baleset ellen má.r születésétöl kezd ve 
- biztositva voll 

S a negyedik oldalon (mart négyoldalas ez • 
"hirlap") a követke:&ó felhivás : 

Aid be tudnit blzonyitanl, hogy 
mai nyári mulatságunkon unat

kozott, a,nnak .. 
EZER KORONÁT 
fizetünk kl az - &nálló ma

gyar nemzeti banknál. 

. j 

., 

A mulatságon vagy kétszázan vettek rész~ 
csakis intézetbeli betegek s az intézet igazga
tója, orvosai, tisztviselői családostuL Konrád 
Elza urhölgy, az igazgató leánya, Heltai Je
nőnek egy bájos leánymonológját adta elő igen 
kedvesen. Hammert Rezső, pénzügyi tisztviselő, ' 
egyike a főváros legkitünőbb mükedvel6 kó~ 
mikusainak, pompás kabaret-kuplékkal mulat
tatta - mint vendég - a betegeket. Thew
rewk István cigányzenekar kisérettel zongorá
zott magyar népdalokat, saját átiratában. Kozma 
Dénes hangulatos költeményét szavalta el, s 
az intézet "Világszelleme"' : Krikkay Guszti 
bácsi ezerhatszáz világkölteménye közül elő
adott hármat azzal a bevezetéssel, hogy őt, a 
Világszellemet csak nagyon kevesen értik meg. 
Pedig Shakespeare és ő, csak ők ketten világ
irodalmi világszellemek; V an az öreg urnak 
még ötvenezer "bölcs mondása" is (szintén a 
tizenhárom évi intézeti tartózkodás szellemi 
eredménye), s mindez valamikor közku;cse 
lesz az emberiségnek, de ma még ...... saJnos 
__... t5t nem értik meg. De ha nem is értették 
meg, mégis zajosan megtapsolták a jövő szá- · 
zadok e világraszólói köpoös, 6az, jól· táplált 
klasszikusát. ·: · 

Azutan táne következett a szabadban ei
gt\nyzene mellett és este kilenckor ki·ki vissza
vonult az éppen nem oly· hátborzongatóan ré-
mes ,.élőhalottak ~ába." ..:': 

l, ; ,., ' •, ----
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, es e:Lánczy Ieó. 
• c •• ··' ' j • ; 

! 

PénzféJed~lmek, ha találkoznak. 
• - Az Aradi KiJzllJny tudósitójától . ..;;.:. 

. Arad, julius 28. 

· Tudják, ki az a Harrímann ? Király. Koronája 
nincs ugyan, de koroná.i, azok vannak. Irtózatos 

· nagyszámban. Mit kerülgessük ·olyan sokáig ezt a 
dolgot ? Harrimannak milliá.rdjai vannak, ő az 
amerikai vasutkirály. · Dyenformán tehát igazán 
joga v&n ahhoz, hogy olyan büszke legyen, mint 
egy igazi király~ 

Ez a Harrímann elhatározta, hogy az idén 
Gasteinban fog nyaralni. És oda is utazott. Első 
dolga volt, - mint Ga.steinból irják - hogy · ki
választotta magának a legelegánsabb szállodát, .a 
malynek a homlokán ·a "Hotel de l'Europe" eim 
büszkélkedett. Gyorsan elküldte a titkárját a tn
lajdonoshoz. . , 

- Nagy tisztesség vár önre, - mondta a 
titkár. 

-Ne mondja.? , · · 

- De mondom. Harrimann azzal óhajtja. önt 
megtisztelni, hogy a szálladáját szemelte ·ki la
kásául. 

- Nagyon örvendek. Rendelkezésére állok. 

. ~ Harrimannak, a vasutkirálynak az egész 
els(j emeletre . van szüksége. 

- Hat szoba. kivételével rendelkezésére bo-
csáthatom az egész első emeletet. 

- Mire kell az a hat szoba ? 

- Az már le van foglalva. Egy régi vendé-
gem számára. Evek óta itt lakik 9s most is lefo~ 
lalta magának. ' 

A titkár amerikai hidegséggel távozott és je
lentette a dolgot pénzfelséges gazdájának. 

A pénzfej~delem irtózatos haragra gerjedt. 
És a köV'etkezó pillanatban gyönyörü automo~ 
bilján sajátkezülElg robogott a renitens szállo-
d~h~. . 

.,..... Mi van azzal a hat szobával? - kérdezte 
gőgös en. 

- Ki van adva. 
- Ki bérelte ki ? 
- Lánczy Leó. 
- Ugy~ Lánozy Leó? Hát majd elintézem 

vele ezt a dolgot. 

És meg-Várta, amig Lá.nczy Leó megérkezett, 
azté.n gyorsan fölrohant hozzá.. 

- Kérem, - mondta az amerikai milliár
dok ura. a magyar pénzfejedelemnek, nekem szük
ségem volna arra a hat szobá.ra, malyben ön 
lakik. 

Han'imann lefőzve távozott. Egész uton azon 
töprengett, hogyan lehetséges a.z, ·hogy .az ó 
csengő milliárdjaival ·ez egyszer nem tudta elérni 
azt, amit akart • • . 

· .. Letartóztatott gróf. 
Szegeden elfogott szélhámos. 

- Az Aradi KlJzllJny tudósitójától.-

Arad, julius 28. 

A szegedi rendőrség fogházába néhány 
nappal ezelOtt nagystilü szélbárnos került. Sze
geden ugyanis elfogták Matuska Lliszló grófot, 
akinek neve nem ismeretlen a botránykrónikák
ban. Matuska hat évvel ezelőtt Liptóvármegye 
föjegyzöje volt, de mint utóbb kiderült, ha
mis okmányok segélyével választatta meg ma
gát. A gróf báboritbatlanul élvezhette volna a 
ió poziciót, ha egyszer Budapestre való utaztá
ban a vonaton egy főellenőr meg nem állapítja 
róla, hogy hamis elsö osztályu szabadjegy
gyel utazik. Akkor letartóztatták és a nyomo
zás során megállapitották, hogy hamisak az 
összes okmányai s a jogi diplomája is hamisí
tott. A törvényszék 4 évi fegy házra itélte a 
grófot. Amikor kitöltötte a büntetését, Szegedre 
ment. Ott Blum Vince né\•en szerepelt. Kül
földre a gyárosoknak leveleket kiildött s árukat 
kért azzal, hogy neki Szegeden· nagy divatáru 
raktára van. N agyort sok gyáros lépre ment és 
közel százezer korona értékű árut küldtek · 
neki. Több kereskedő följelentésére letartóztat
ták az állitólagas Blum Vincét, aki a fogház
ban mindent elkövetett. hogy a },latóságot fél
revezesse. Legalább öt néven szerapeltette ma
gát. Az igazi nevét azonban nem akarta el~ 

árulni. A szegedi fogházban hivták már nagy· 
beresnyei Beresnyei L. Tivadar Nákó, harma
dik nevén Geich Rudolf gróf, a negyedik ne
vén Ulltnann Frigyesnek.'legnapelött még Ullman 
Frigyes volt .. 

(Mókázik a azélhámos.) 

· Hogy miért lett Ullman egyetlen napra, 
annak. az az oka, hogy sétálni akart délel!Stt 
tizenegy órakor. A vizsgálati cellából azonban 
nem engedték ki sétálni, mert olyankor a cel
lában a helyük mindnyájuk.nak, de meg Blum 
Vince adta az őriiltet és a vizeskancsót a cella 
ablakába vágta. Összetört' a kancsó, az ablak 
üvegei, a dühöngő Blum Vincét pedig megva
salták. A megvasalás után kezdett először val
lani Blum Vince. Csak igy : 

- Már Párisban, már Londonban is ül· 
tem, de még soha, sehol ne'D. bántak ugy el 
velem, ahogy Szegeden. Sétálni akarok 1 -
mondotts. 

- Nem lehet mester ur, gróf ur, Vince ur, 
- mondták a börtönőrök. 

- Níiji!yon szellemes, nagyon - mondta 
Blum Vince és az aranysz~müvegét zsebre 
dugta. - Megmutatom, hogy nekem lehet. Val· 
lani akarok l - kiáltotta Blum Vince. 

Vitték a vizsgálóbiróhoz vallaui. 
· - Csuk azt akarom mEmdani - kezdte 

Blum Vince, - hogy elárulom az igazi, törzs
. - Ne feledje el, én a legnagyobb áldozatokra. gyökeres nevem .. Az a nevem, ami a papá.mé 

is hajlandó vagyok. · volt: Lllman Frigyes. 

- Nagyon sajná.lom, uram, lehetetlen. Ne
. kem i1s szükségem van rá, - mondta udvariasan 

Ll\nczy Leó. 

- Hol született? 
Ez megdöbbentette a magyar pénzkirá.lyt, a - Nagyváradtól l)t percre. Komolyan. 

hatalmas magyar pénzintézet elnökét.. Gasteinban ·- Hány éve& ? , 
ugyan találha.tott voln$. elég sok ragyogóan szép - Huszonegy. · · · · 
la.ká.st, de most már sePtmi áron sem volt hajlandó ,- Legalább harmincöt évesnek látszik. 

. - Csak? - sopánkodott Blum Vince. 
erre a azlvességre. ·. . . - Ki volt. az édesanyja? -kérdezték ujra 

- Én rólam azt tételezik föl, hogy pénzt fo- a vi1á.gcsalótól. 
gadok el a.zért, ha kiköltözöm innen? Én rólam - Az én mamám ? Az én mamám magas 
gondolja ezt Harrímann ? , , . asszony volt. Rotschild Száli, Esküszöm, hogy 

olyan igazat beszélek, mint máskor. 
- És mosi már <l ·is rideg lett, föltámadt Elvezették Blum Vineét. Délután ujra ki-

benne a magyar büszkeség .. Olyan hidege~ a hallgatásra jelentkezett. 
hogy egy magyar főrendihá.zi taghoz illik, je- - Most. jut eszembe, hogy tulajdonkép-
lentette ki kollégájának a pénzfejedelemségben: pen Salamon vagyok. Ullman Salwnon. Es-

- Sajnálom uram, eiTől egyáltalában szó küszL~iénykép~~ték . a világcsalót. A fényké-
•em lehet. Ne is beszéljünk róla. , pezés alkalm~val is csalt Blum Vince. Zsebre-

tette az aranyszemüvegét. Hiába kiáltottak. r: 
hogy tegye föl a szemüveget. Nem tette fö 
Három börtönlír egv kis birkózás után aztá1 
ugy az orrára helyezte Blum Vincének a szem-1 

üveget, hogy megdagadt az orra. · 
Hajnaionkint sétálgatnak a törvényszéki 

palota udvarán a rabok. Igy . Blum Vince is. 
Blum · Vince a raboknak . Oeich Rudolf gróf' 
névvel mutatkozott be. A rabok üdvözlik : 

- Ördeg bujjon beléd, gróf l . 
Ezért Blum Vince dühös a rabokra. Ha ... 

ragban van a bugrisokkal - igy mondja. Kü-.. 
lön sétál, meg-megáll, gondolkozik. Ideges, ll. 
faleveleket tépi az u d var on. 

(A felismert gróf.) 

Ma azután kétségtelenül megállapitottált-. 
róla, hogy ö Matuska László gróf, aki hat év-
előtt hamis okmányokkal Nyitrán főjegyző lett ... 
Ez a következőképen derült ki róla: 

Komlósy Ferenc szegedi detektiv, aki évek 
előtt Hatvanban csendőrőrmester volt, meglátta. 
a szélhámost, amikor a rendörfőkapitány elé. 
vezették. Nagy örömmel kiáltott fel a detektiv !: 

-:- Ez Blum Vince? Hisz ez a nyitrai gróf, 
akit Hatvanban Jetartóztattam. Ez a nyitrai ál··· 
gróf, a volt vármegyei jegyző, akit csalásért,.. 
okirathamisitásért elítéltek. Hamis szabadjegy ... 
gyel utazott és leleplezték. Akko]," nekem ~d-. 
ták át Hatvanban . ..,. 

Blum Vince ekkor csak annyit mondott a:. 
detektivnek : 

- Tévedni méltóztatik. Én osak Geich: 
Rudolf gróf vagyok, ez alföldi és nem a nyit-. 
rai gróf. 

Szólt és távozott nyugodtan. Szalay Jó--
zsef dr. szegedi főkapitány helyettes, amikor
értes\ilt a titkosrendőr fölismerésérő l, rögtön, 
maga elé :ve?Oettette Blum Vincét. hogy meg-. 
győzödjék arról, vaJjon csakugyan ö a nyitrai~ 
gróf? Szalay József' dr. a nyitrai álgróf szél
hámoskodásai idejében, 1901-ben Orosházán, 
volt szalgabíró és találkozott a nyitrai gróffal._ 

...... Fordulat állt be az én ügyemben ? . -
kérdezte Blum Vince. - Hallottam, hogy a~ 
nyitrai grófnak néztek. P, . 

- Csakugyan, egészen ·a: nyitrai gróf, . ,.... . 
nevetett a főkapitány-helyettes. - Akkor neme 
volt ilyen hétfájdalmas arcu gróf ur akkor nem, 
volt ilyen tulságosan sovány. 

- R""ssz az élelmezés, _;" jegyezte meg· 
Blum Vince. 

- Ha látja az ember ezt a sovány alakot,. 
szinte kételkedni szeretne, hogy ez az a világ·~ 
csaJ ó· e? ' 

- Én . vagyok az, Ulimann Salamon •. 
Mondhatom, hogy iszonyu élvezettel csaptall\ 
be az embereket. Epen az, hogy ilyen szu
nyogsovány vagyok. Hát elmondok egy dolgot;. 
a főkapitány urnak. Szegeden voltam, a Pol .... 
gár-utcában laktam. Berlinieket picéztem. Be ... 
csaptam liket egy kicsit, mint Blum Vince.._ 
Azok rájöttek arra, hogy a Blum Vince, hehehe,_ 
becsapta őket. Nohát engesztelni kezdtem .öket._ 
.M.ás néven, a név igazán mellékes, hát más. 
néven irtam a becsapott embereknek. Azt ir-. 
tam, hogy ftn szegedi re11dőrkapitány vagyok,._ 
hogy értesültem Blum Vince csalásairól és vize
gálatot inditok ellene, letartó~tatom, becsuka .... 
tom a betyárt Megnyugodtak a berliniek, há
lálkodó leveleket irtak nekem, a szegedi rend· 
örkapitánynak. Én aztán a leveleket még a pos
tán elcsíptem • . • Fölséges dolog, ez aztán 
passzió volt. Élvezettel dolgoz\am én, főkapi-
tány uram. r ' . ., 

- Szegeden csal t-e sokat 'il · · 
·- Ojjé 1 •••. azaz osak 81.egedr6l csal

tam. ·, A . szegediekkel nem lehetett semmire.. 
menni. Meg azté.n \is.ztelem éa a szegedieke~ 
Komoly an. 

A kihallgatás után elsétáltatták Blum :Yiu....,_ 
cét a vizsgálati fogházba. 

-·-
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Blnm Vince különben mindennap uj me

aét talál ki, hogy a rendtlrséget félrevezesse. 
MOEit ·pé]dául esküdözik, hogy Ulimann · Sala.· 
mon ugyan; hanem rosszul emlékezett születé-

.. sére, mert nem Nagyváradon született, hanem 
Breszlauban. Nam is huszonkét esztendős, ha., 
nem valamivel több. Hanem még · mindig 

, fiatalabb, mint amennyinek gondolják, . - igy 
. mondja.-

A szegedi rendörség Nagyváradról ezideig 
llem kapott felvilágosítást a nagystilü világ. 
csaló multjáról. Nagyváradon gyüjtik az ada
tokat, . mert ott nem .létez6 gramofongyárral 
csapta be a német kereskedőket. Blum Vincét 
csakis azután ballgatják ki, ba Nagyváradról 
megérkezik 8 rendőrség tü2etes jelentése, 

Blum Vince ellen igen sok ujabb feljelen· 
tést tettek. 

. ~' 

~za/~naországból 

L l(imiru· öz:vegye. 

* 
Zug 8 sza1maőzvegy·terrasz, 

Sóbajoknak árva bokra ; 
· Ott van, kinek fele lelke 
Elutazott Siófokra ; 
Ez Francesbadnak miatta 
Maradt egymagára árván, 
Azt nejétől megfosztotta 
Öt hétre a Lidó-járvány. · · 

- S ott ül még egy. Feje mint az 
Alpeseknek tar hegye; 
N em Ostend e bánatosa, 
Rímininek özvegye. 

·-' 

IRODALOM ts MÜVESZET. ·, . 

· A szinház müsora :. 

Calitörtlik: R a n g és m ó d, szinmű. H. KllrösPf 
Jucl és Hunyady József bucsufelléptével , 
. Pentek: Ak ir ály,.vi~8.tek. Hegedüs Gy la fel· 
Iéptével. 

Szombat: A k , v á n d o r l ó, szinmfi_ Hegedüs 
Gyula feHép1éval · 

Vasárnap: Délután: A tiszteletes ur kesel"" 
v ef, vigill ték. Estt'l : .o\ z ö r d ö g, vigjáték. Hegedüs 
Gyula fellépténl. Utolsó előadás. , 

• ladiszlay József és Faludy Károly bucsuja. 
A szintársulat két érdemes tagját bucsuztatta 
el ma este meleg szaretettel az aradi publikum. 
Faludy Károly és Ladiszlay József, akik éve
ken át voltak Szendrey társulatának tagjai, 
érdemes müvészemberek. akik jelentős sikere-
ket arattak az aradi szinpadon. Ladiszlay egyik 
erőssége volt az operaelőadásoknak és hatal
mas baritonjával sEJk kellemes órát szerzett · · a 
publikumnak. Legjelentősebb sikerét Toscá-ban 
Scarpia szerapében aratta, de minden szerepé· 
ben megállta helyét és operaelőadásaink sokat 
veszitenek Ladiszlay távozásával. ..- Faludy 
eredeti müvésztehetség. Tulajdonképeni szarep
köre a komikus és siheder szerepkör, de Fa
ludy ép olyan ambicióval alakitotta a rábízott 
flSrangu előkelőségeket a társadalmi szinmüvek~ 
ben, mint akár legbrilliánsabb szerepét, Mujkót 
a Gül babá ban. Szépen csengő tenorjával vál
lalkozott n. legnehezebb pártik eiéneklésére is 
és ha nem is volt mindenben elsőrangu, több 
siker szél mellette, mint ellene. Népszerü tagja 
volt il szintársulatnak, akiért valósággal ra
jongtat a felsöbb régiók, ami a mai bucsuelő
adáson szorongásíg zsufolt karzatban nyilatko
zott :c>eg. Faludy született szinésztalentum, aki
ről még sok érdemeset fogunk hallani. A bu • 

·' Minden bánatok közötte .· -
Legfájóbb a szalma· bánat; 

. Ám vigaszt az alkony-szélben 
N éba lel ez is magának. 

· • csuz6 szinészek : Huszka operettjében, a - Gül 
babá-ban buesuzta)t el szaretetteljes tapsOk, 
lelkes ovációk és valóságos babérerdl5 köze-

· Habzó mámor, durrogó kedv 
' Veri fel az ut nyugalmát, 

KonfJisló is pezsgöt szürcsöl 
Hogyha busulnak a szalmák . 
8 egy kivétel. Ám a többit 
A fene bárhogy egye, 
MegOrzi a méltóságát 
Rimininek özvegye. 

Gyáva tán, kit meg nem illet 
Szalmaság szent szabadsága, 
V agy aki csupán azért h ü, 
Mivel a bütlenség drága? 
V agy a helynek, hova nap-nap 
Levelet küld ez a szalma, 
Szállott rá bús hagyománya, 
Olasz, patinás borzalma ? 
Nem tudni. De igy nevezték 
S fölveheti névjegye : 
"Iksz Ipszilon, diplomás férj, 
S Rímininek özvegye." 

S asábitó, ha tud is leiUli, 
Férjre idegen n6 bája : 
Az is, hidd, erény nemtlije, 
Csak a nyán h6 hibája. 
Megernyed a józan hüség 
Harminc-negyven Celziusban 
S a szalma könyökig vájkál 
Női arcban, nyakban, husban. 
8 isten tudja, - egyet mégse · 
N em vonz léha nők kegye : 
Tíz órakor, megy s lefekszik:· 
Rimininek özvegye. 

pette. H. G. 
• Mártonfi Róbert távozása. Külön bucsuz~ 

tató nélkül távozott el az aradi társulat kötelé
kéből Mártonfi Róbert, aki itt kezdte müvészi 
pályáját és tlílünk a debreceni szintársulathoz 
megy, ahol fejlődő tebetsé~e ép ugy megtalálja 
a müvészi milliöt, mint náluak. Itt tehetségé
vel ügyesen illeszkedett az ánszámblba. Vidéki 
szinpadon ritkaság számba menő eleganciájával 
mindig kellemes jelenség a szinpadon és mint 
intelligens, ambiciózus szinész, mindig igyeke· 
zett müvészit produkálni. Mártonfi igazi sike
reit még csak ezután aratja, de már pályája 
kezdetén beigazolta, hogy hivatottsággal lépett 
a mfivész..pályára. 

• • Hegedüs Gyula Aradon. A Vígszínház ki
váló müvésze, Hegedűs Gyula, aki péntektOl 
kezdve 3 napon át lesz vendége az aradi szin· 
háznak, holnap esta érkezik Aradra és pénte
ken már résztvesz a próbákon. Hegedfis pénte· 
ken A király-ban, szombaton A kivándorló·ban 
és vasárnap este Az ördög-ben lép fel. Hege
dös vendégszereplései irást nagy a~; érdeklődés. 

* Huny?dyék bucsuja. Szaretetteljes Ünnep
lésben lesz része holnap este a szinház két 
távozó müvészének: Hunyady Józsefnek és H. 
Körösay Jucinak. A R9.ng és mód cimü hatá
sos szinmüben lép fel a müvész-pár, amely 
sok zajos sikert aratott az ·aradi szinpadon. A 
többi föszereplö a következO: K. Kápolnay Ju· 
liska,: Follinuszné, H. Harmatb Józsa, Várnay 
Kesztler, Leövey és Mártonfi. 

* Az Uránia látványossagal. Méltán érdeklő
dik a közönség a.Z Uránia-szinház uj müsora 
iránt, mely szebbnél-szebb látványosságokkal 
szerez nagyszerü szórakozást a publikumnak. 
Alig lehet egyik képet a másik rovására di-

csérni, annyira elsőrangu mindegyik. A legna- l 

gyobb tetszést a természet 'Utáni felvételek 
aratják, de nem kisebb -érdeklOdéssel nézi a 
publikum a nagy művészettel megjátszott drá- f 

f ' 
mákat is, melyek mind festői szép helyeken [.i 
játszódnak le. A kiváló müsor még csak esü- f : 
törtökön kerül ellíadásra. 791· J ·~ 

Faludy Iev.ele Bleriothoz. '· 
Üdvözli a francia avratikust. 
. - Az Aradi Közlöng tudósitójától. -

· , Arad, jull,~s 28, 

Bleriot, a szerenesés repülő, vasárnap óta 
babérokon nyugszik, de nyugodhatnék papiro
kon is. A világ minden tájáról érkező üdvözlő 

sürgöny ök és levelek valósággal ·eJ árasztják. 
Az aviatikusok nagy társadalma,·. amelynek 
első sorban oka van az irigykedésre, érzelmeit 
gratulációkkal palástolj a.· Természetes emberi 
forrásból fakad mindkett6 : az ·irigység is, a -
gratuláció is. Ha e sorok írójának sikerre váró 
aeroplánja volna, 6 se tenne másként. ·~ficsoda 
szerenesés ember ez a Bleriot l- Nem a repü
lése miatt, hanem a világ1 minden részéből ka
pott levelek boritékjáért, illetőleg e boritékokra 
ragasztott ritkáhál-ritkább postabélyegekért. (A 
feltaláló i. i. szenvedélyes bélyeggyüjtŐ is.) 

- Faludy Károlynál,. az aradí repülőgép~ 
szinésznél azon ban nem. a levélbélyegek teszik 
nagy férfiuvá Bleriot mestert. Faludy az elsG 
sikerűlt monoplán tulajdonosát becsüli. benne 
s nagyrabecsülésének azzal is kifejezést adott~ 
hogy német nyelvü levélben üdvözőltette. Oda
syrakozott ö is Latham, Fahrmann, a ·wright 
testvérek és a többi bátor. kisérletező mellé. 
Nem is maradhat el a gratulációban egyetlen 
komoly törekvésű aviatikus sem. g minthogy 
valamennyi komolyan szeretne repülni. Eleriet 
ma abba a szerenesés helyzetben van, hogy a 
világon levö összes aeroplanmodell tulajdono
sokkal megismerkedhetik, ha nem is személy esen,. 
de papiron. 

Fa.ludy Károlynak a közös törekvésen felül 
egyébb jogcime is van, hogy Bleriot üdözlé
sére siessen. Ez a jogeim az aláirásban jut ki
fejezésre: Faludy Károly szinész, volt bádogos. 
Tudvalevőleg azel6tt Bleriot is bádogos volt, de 
6 a bádogos mesterség mellCil nem a szinpadr~ 
hanem a mérnöki pályára lépett. A Faludyhoz 
irdlidó válaszlevelét tehát bizonyosan így írja 
alá: Bleriot, a La Manöhe csatorna legyőzője, 
mérnök, volt bádogos. 

Ami sikerül az egyik volt bádogosnak, miért 
ne sikerülne a másiknak is? Csakhogy Bleriot 
sokkal szerencsésebb viszonyok közt munkál
kodott. Az anyagi erMorrások rendelkezésére 
állottak, Faludy p~dig pénztelenséggel küzd .. A 
müvelt nyugaton ez nem volna legylizhetlen 
akadály ; ott mindig megmozdul az 6rdek16dés, 
ha kis kockázattal szemben ·nagy eredmények 
kecsegtetnek. Magyarországon ezt a eyakorlatot 
csak a sorsjegyvásárlásnál alka.lmazzák. Itt a már 
meglevő korszakos találmányok is belefullad
nának a közönybe, hát még azok, amelyek csak: 
reménybeliek, bármily komoly legyen különban . 
az alapjuk. , . 

Egyébiránt Faludynak ujabban ismét ko· 
moly kilátásai vannak, hogy anyagi támoga. 
táshoz jut. 

==============~===================-

AZ ARAOJ KÖZLÖNY TELEFONSZAMAl : 
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HIR EK. 
Latham lezuhanása. 

- Latham a második Jcudarcáról. -
Távirati tudósitás. 

Arad, Julius 28. 

Londonból jelentik, hogy Latham 
tegnap este tizenegy órakor hajóra 
szállt és visszatért Calaisba. Latham 
elutazása előtt a következőket beszélte 
a hírlapiróknak: . 

- Felszállásomtól kezdve egészen 
addig a percig, amikor a baleset ért, 
pompásan ment minden. Már egész 
tisztán hallhattam a Doverben lévő 
hajók gőzsípjainak az éles hangját és 
azt hittem, hogy még csak legföljebb 
fél mértföldnyi ut van előttem, ami
kor, mint első repülésem alkalmával, 
motorom birtelen megállt. Az aeroplan 
azonnal esni kezdett. 1Iinthogy lát
tam, hogy a hideg fürdő kikerülhe
tetlen, lefeküdtem, hogy az ütés ere
jét, amikor a tengerbe zuhanok, lehe
tóleg enyhitsem. Az aeroplan gyorsan 
zuhant lefelé és nagyobb erővel csa
pódott a vizbe, mint első felszállá
som alkalmával. Arcom a géphez ütő
dött. Motor-szemüvegem, melyet azért 
vettem fel, hogy szememet a gyors 
röpülés közben arcomba vágó szél 
ellen védjem, eltört. Ez okozta sebe
süléseimet. 

-· lviilyen pech, hogy a sze
renosétlenség éppen ebben a pilla-

, natban történt. Még egy pár perc és 
a Shakespeare-szirt közelében partra
szállhattam volna. N em hiszem, hogy 
balesetemet az eső okozta, mert a gép 
véd ve volt. Alighanem a motorban volt 
a hiba. 

Londonból táviratozzák : Ujabb, j ól-
·Iehet nem hivatalos jelentések szerint, 
Latham 5 óra 47 perckor (angol idő) 
szállt fel Sangatteban és 6 óra 13 
perckor esett a tengerbe léghajój ával, 
tehát 26 percig röpült. 

- ldöjárás. A meteorológiai intézet jelen
tése szarint e hó 29-én a.z idí'íjárá.s : meleg1 

északen és nyugaton zivatarok., 

- Péter király lemondása? Belgrád
ból táviratozzák; Nisből érkezett hí
rek szerint az ottani helyőrség legény
sége és tisztjei között ·nagy nyugta
lanság uralkodik. Péter királyt a nisi 
helyőrség arra akarja kényszeriteni, 
hogy György herceg javára a trónról 
mondjon .le. · · 

- Szterényi államtitkár Brassóban. Brassó
ból táviratozzák, hogy Szterényi államtitkár ma 
odaérkezett. Az államtitkárt a pályaudvaron 

' ' küldöttség élén a polgármester üdvözölte. Szte-
. rényi válaszában megköszönte a szives fogad
tatást, kijelentve, hogy amit mondani akar, 
azt majd holnapi beszámolóján fogja választói
val közölni. Az államtitkár azután hoslilzu ko· 
esisortól kisérve, folyto.aos éljenzés közt hajta-
tott szállására. ' ' 

- Kirendelás az aradi munkásbíztositó pénz~ 
tárnái. Az Országos Munká.sbetegsegélyzö és 
Balesetbiztosító Pénztár Bak Sándort, az aradi 
kerületi m.unkásbiztositó pénztár ügyvezelő igaz
gatóját kirendelte a brassói, fogarasi, nt~gy
Bzebeni és gyulafehérvári munkásbiztositó 
péoztárak ügykezelésének élil számvitelének 
megv1zsgálására, márleseik helyesbitésére és 
gyógyszeregyezmények megkötésére. A kikül· 
delés tartama alatt, mely mintegy két hétre 
terjed, 8árga Károly titká.r helyettesiti az ügy
vezető ig~zgatót. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- A Laendler-telep körül. Több aradi p&l
gár aláirással ma különös panasszal fordultak • 
polgármesterhez. Elmondják benne, hogy a 
Laendler-féle fate-lepen a fák olyan módon van
nak fölha1mozva~ hogy azt az ipartörvény tiltja. 
Elpana.szolják, hogy hónapokkal ezelőtt figyel
meztették erre a.z aradi rendl'írséget, amely ak
kor megnyugtatta &l:et. A fák elhordása iránt 
azonban a rendőrség nem gondoskodott. Ezért 
fegyelmi vizsgálatot kémek a polgármestertől 
a rendőrség ellen. A polgármester megvizsgálja 
az ügyet, amelyet ugy látszik csak néhány 
ember lát olyan nagyon veszedelmesnek. 

- Szántó lzid·or fogságban marad. 
Szántó Izidor és lljbázy Andor, a vizs
gálóbiró helyettesének a vizsgálat és 
a vizsgálati fogság elrendelésére vo
natkozó végzése ellen, -- mint meg
irtuk - felfolyamadást jelentettek be 
a vádtanácshoz. :Ma délután ült össze 
az aradi törvényszék yádtanácsa, hogy 
a felfolyamodás tárgyában határoz
zon. Az ülésen Gallu János királyi 
itélőtáb1ai biró elnökölt, az ügy elő
adója pedig Aknay Andor törvény
széki biró volt. A vádtanács több mint 
két óra hosszáig tartó tanácskozás 
után hozzájárult a vizsgálóbiró vég
zéséhez és ugy Szánt6 Izidor mint Uj
házy Andor ellen fentartotta a vizs
gálati fogságot. A vizsgálóbiró helyet
tese a vádtanács döntését holnap fogja 
közölni a terheltekkeL 

- LeszamoJás a Székely-Otthonban. A kö· 
vetkező sorok közlésére kérettünk fel ; Igen 
Tisztelt Szerkesztő Ur t B. lapjuk mai számá· 
ban Benkő Gyula máv. föellenör, a Székely
Otthon ezidő szerinti elnöke, egy birt tétetett 
közzé, amelyben azt mondja., hogy az 1907 -ben 
Aradon tartott országos generális székely gyü
lés számadásai mindezideig "személyi okokból" 
nem rendeztettek. Minthogy ez a kijelentés és 
általában az a hir1 amelyet Benkő ur az el· 
nökség nevében közzétett, felette alkalmas arra, 
hogy a vezetésem alatt volt testület ügyeinek 
ellátása körül egy és más irányban gyanut 
keltsen, - ennélfogva sajnálattal bár, de kény· 
telen vagyok a testület erkölcsi reputációja ér
dekében is ugy<)ncsak itt a nyilvánosság előtt 
kijelenteni, hogy a Benkő ur közleménye ner:Jl 
felel meg a valóságnak ; a végleges leszámolás 
ugyanis mindezideig azért nem történt meg, 
mert éppen a Benkő Gyula ur elnöklate alatt 
külön e célra még ugyancsak 1907-ben kíkiil
dött ötös ~izottság abbeli feladatának, hogy a 
számadásokat megvizsgálj a, mind a mai napig ele~ 
getnem tett. Most is csak azért vizsgálták meg a 
számadásokat, mert én tegnapelőtt BenM urnál 
járván, már nemcsak kértem, de végre egyenesen 
megköveteltem a még e héten belül való le
számo]ást. Tisztelettel : Arad, 1909. évi julius 
hó 28-án. Bedő ~\rpád dr., a Székely·Ütlhon 
volt elnöke. 

' '~ ;. 

- Zivatar. A napok óta tartt) kánikulai 
hőség után ma éjjel, kevéssel tizenkét óra előtt 
végre megeredt a zápor. Menydörgés és villám· 
lás között indult meg az eső .és feLfrissitette a. 
rekkenő levegőt. Arad határában is esl'í volt, 
mely azonban csak igen rövid ideig tartott.-, 

- Hajókatasztrófa Orsován. Orsováról 
tá v ira to z zák: A Dunagőz hajózási Társa-:-

, ság István nevü teherszállító < gőzőse 
négy uszályhajóval .összeütközött egy 
komppal, amel;yen 16 vásáros és négy 
ló ment a tulsó part . felé. , A komp 
felborult, a vásárosok közül· öten a 
l-"izbefultak, a többit sikerült megmen
teni. 

•'.' '." 

') . 

1909. julius· 29. · 

- ".Panlett, Rem haltam meg l" A nagyvá
radi Mit-társaság több müpártoló tagja elmés kör· 
levelet k&pott mina.pában. Adler László, az Ara
don i~t széles imneretségnek és nagy vev6közön
ségnek: m-vend6 képkereskedő hoosátotta szét eze
ket az ötletes leveleket, amelyek szövegükben 

i imigyen szólna.k : 

,.Nagyságos Uram r Egy nem éppen elmés 
llréfaüz6 azt a ".kedves"' birt terjesztette rólam, 
hogy f. h$. lO~én Téglegesen elköltöztem a más
világra s aemes ogyszerüséggel és meghatottan 
beszélt részleteket az ilyen alkalmakkor szokásos 
te111etésí ezertartásról is. Ez a hir - kötelessé
gemnek tartom Önt megnyugtatill - (ha ugyan 
nyagtalankooott l) tel'mészetesen "légMI kapott ko
holnlány" é& egyáltaláa nem födi a valóságot. Er
ról Önnek egyébként a legközelebbi napok egyi
kén, módjáboa lesz személyesan meggyőződést sze
rezbetni, mert olyan S<Jé.p és hatalmas festmény
gyüjteménnyeijövökle Nagyváradra, amilyenre a leg
öregebb emberek sem emlékeznek. Ezt a nyári 
szenzioiót szives- figyelmébe ajánlva, kéri továbbra 
is megtisztelő jóindulatát hálás híve: Adler László 
mükereskadő .... 

-- Szsretmi dráiBa Nagymaroson. A buda-
pestiek ismert nyaraló- és kiránduló-helyéről, 
N agymarosról irj.ák : Egy szerelmes férj tragé • 
díájának utolsó fölvonása játszódott le itt teg-
nap éjjel. Gun.sz Lajosné a nyaralóki:al egyiitt 
májusban jött ki Nagymarosra. Csendesen élt 
addig, mig férje föl nem fedezte. Az asszony 
ugyanis elvált az urától, aki, midOn felesége 
Budapestről eltünt, mindenfelé keresni kezdte. 
V égre rátalált N agymaroson és könyörögni 
kezdett neki, hogy térjen vissza hozzá. Az 
asszo-ny a.zonban hajthatatlan volt, Gunsz ID.in-
den kirándulása után egymagában tért vissza 
Budapestre. A férj a tegnap esti vonattal ismét 
Nagymarosra utazott, de most már azzal az 
elhatározással, hogyha felesége nem hajlik a 
szavára : megöli. Egész este kereste az asszonyt 
és csak tiz óra utáa talált rá az utcán. Rövid 
szóváltás keletkezett közöttük, amelynek Gunsz 
azzal vetett véget, hogy feleségét közvetetlen 
ko:~elból fóbelőtte. Amikor az asszony össze-
esett, Gunsz Lajos a Dunának futott. A rend-
őrök üldözőbe vették, de Gunsz a sötétben el-
tünt. Másnap reggel a Dun" partján megtalál~ 
ták a szarencsétlen férj kalapját. Tanuk állit-
ják, hogy a hajóhidról a Dunába ugrott és 
nyomtalanul eltünt. 

- Krokodil vadászat Páris utcain. Ptil'iHbnl 
táviratozzák : Ma délután két faládából álló ra
kománynyal igyekezett ki egy kocsi a Saint
Lazara pillyaudvar. feló. Egysze1're az egyik 
láda leesett a kocsiról és egy krokodilus má~ 

szott ki belőle. A ládákban ugyanis egy 
állat.Rereglet tulajdonos akart két krokodilust 
elszállitani. A krokodilus végig sétált a kocsí-
uton és uliát a belváros felé vette. Természe-

l .. 

tesen mindenütt a legnagyob b riadalmat keltett 
megjelenése s az emberek futva menekültek. a 
krokodilus elöl. Akadtak ezutáu többen, akik 
üldözőbe vették a hatalmas állatot. Egy ember 
Browning pisztolyából rálőtt, de a golyó le· r.. 
pattant a krokodilus bOrérőL Végre is tüzoltó· ,. 
kat hivtak, akik nagynohezt-n · megkötözték a · · 
szökevényt és visszavitték ládájába, · .. 

' ' 
- Külön vasuti szaka-z kis gyermekek ré· 

stére. A francia v-asuttát·saságok egyes vonala-
kon külön kocsiszakaszokat rendeztek be kis 
gyermekek részére. E kocsiszakaszokba csakis 
olyan utasok szállhatnak be, akik legfeljebb 4. 
éves gyermeket visznek magukkal. A szakasz 
megfelelő }lerendezéssel bir, amennyiben van - · l: 
benne egy kis takaréktűzhely, ahol a. kisérők 
vizet forralhatnak és ~jet vagy levest melegit~ . 
hetnek a kisdedek számára. · 



1909. julius 29. 

- Mikor a szinésznö anya lesz. Az egyik 
szombathelyi lapban olvassuk, hogy Nádasy Jó
zsefet, a jelenleg Szombathelyenjátszó soproni szin
igazgatót, családi öröm érte : felesége - a társulat 
egyik erőssége - hajnalban fiugyermeknek adott 
életet. Születése előtt nagyobb társaságban beszél
gettek az örvendetes családi eseményről. Megkér

dezték N ádasyt : · 
- Szeretnéd-e, ha ikrek lennének, 'merf azon 

lehet 1 egiteni. . 
, ·-.Hogy-hogy ? .. 
' - Nagyon egyszerü. holire az első megszü

letett, mi a si'fomszéd szobába.n elkezdünk lelkesen 

tapsolni. 
-No és'~... l 

- No és amilyen vérbeli müvésznö a felesé-

ged, hát bizonyosan megujrázza. • 

- Az erdöhorváti zendülés. Sátoraljaujhely
rol 8 következő részleteket kapjuk az erdö
horváti zavargásról: Fischer Colbrie dr. kas
sai püspök fölfüggesztette állásától Molnár Já
nos erdőhorváti római katolíkus lelkészt, mert 
tiszteletlenül viselkedett Waldbott Frigyes bá· 
róval, az egyhág kegyurával szemben. A lel
készi teendők ellátásával Mayer Géza sátorai~ 
jaujhelyi segédlelk6szt bizta meg. Molnár azon· 
ban nem akarta átadni a lelkészi hivatalt s a 
parókiát sem akarta. elhagyni, sőt a. község la
kosai is föllázadtak s a kegyurral szembe:l is 
feoyegetO magatartást tanusitottak. Ennek kö~ 
vetkeztében Dókus Gyula alispán negyven 
csendőrt rendelt a községbe. Akkor a község 
lakosai néhány napig nyugodtan maradtak, mi
dön azonban Brett Gyu1a esperes a püspök 
megbizásából Molnár lelkészt a parókia elha
gyására föJszólitotta, ujra • lázongani kezdtek, 
ugy hogy Thuranszky László vármegyei fő
jegyző, mint az alispán helyettese, két század 
katonaságot rendelt ki a községbe. Most Isépi 
Zoltán vármegyei tiszteletbeH főjegyző Kassára 

t · ment és személyesen hozta el a püspök: utasi~ 
:\ tását, hegy Moloár papot karhatalommal lakol
ll!~ · tassák .ti, amit Fözesséry István járási főszol-

' gabiró a csendörség segitségével Brett esperes 
jelenlétében keresztülvitt. A katonaság már el
vonult a faluból, de a csendörség még o1t 
maradt. A vizsgálatot m'eginditották annak 
kideritésére. hogy kik bujtották föl a község 
lakosságát. 

- Ha a vasuti őr berug. Kaposvárról je
lentik: Az éjszaka fél 12 óra tájban a Vár
utcai Yasuti átjárónál nagy szerencsétlenséget 
akadályozott meg Rigó József rendőrfogalmazó. 
A közelben álldogáló öreg vasuti őr nagyon 
sokat vehetett be a jóból, mert erősen' tántor
gott és éppen abban a pillamtban bukdácsolt 
be a vasuti sinpár közé, amikor egy tehervo
nat a1ig negyven lépésnyi távolságból teJjeg se
bességgel közeledett. · Eitkor érkezett a vasuti 
átjáróhoz az éppen arra járó Rigó József rend~ 
őrfogalmazó, aki észrevéve a veszedelmet, el
rántotta az ilJominált állapotban lévő vas
uti őrt a vonat elöl, amiáltal megakadá
lycltá a biztos katasztrófát. - A rendörfo
galmazó egyidejüleg intett a vonatvezet6nek, 
hogy állitsa meg a vonatot. A tehervonat az 
átjé.rónál meg is állott, aminek legfőbb ideje 
volt, mert a másik oldalról egy kocsi - a me
lyen öt vidéki földmives foglalt helyet - -gya
nutlanul közeledett az átjáró felé annál is in
kább, mivel a beszeszelt iir a vasuti · sorompót 
is elmulasztotta le bocsájtant .A. rendörfogal-

t mazó . véletlen közbelépése tehát kiszámithatat-
( , lan katasztrófákat akadályozott meg., Amikor a 

tehervonat megállott, nyomban intézkedés tör~ 
té nt a berugott · vasuti Or le váltására. Ennek 
megtörténte után a vonat tovább folytatta ut-

~. · ját, a vétkes mulasztás elkövetője, a beszeszelt 
\ vasuti 6r ellen pedis meginditották a vizsgálatot. 

ARADI KÖZLÖNf'. i-) 

----------~----------------~~ - Drámák a falun. Rimaszombatból irják. : 
Kozma István és Csorba Mihály várgedei föl~ 
desgazdák, akik sógorok is voltak, egy örökö
södési pör következtében perpatvarban éltek 
egymással s nem mult el nap, hogy ne vias
kadtak volna. Tegnap a nagykorcsmában :rnu
latott Csorba Míhály egy nagyobb társaságban, 
amidön Kozma is betért oda egy pohár borra. 
Amint Csorba megpillantotta, fejszét ragadott. 
Kozma, hogy a bősz Csorbát elriassza magá
tól, revolveréből kétszer kilőtt az ablakon. 
Csorba nem ijedt meg, hanem kidüllesztett mel
lel Kozma elé állt s egyre ezt kiabálta: 

- Ide Jöjj, kufya., ha van bátorságod! 
Kozma lőtt is és Csorba sziven találva 

holtan rogyott össze. A boldogtalan ember fiatal 
özvegyet és három árvát hagyott hátra. - A 
sztropkói járásban lévO Alsóolsva községben, 
mint sátoraljsujhelyi tudósítónk jelenti, egy 
módos gazda házában esküvőre akart indulni a 
násznép. Már együtt volt mindenki, csak a vő
legény, Hrabkó János késett. Keresni kezdték 
és végre ráakadtak a falu határábal'l - hol
tan. A fiatal legény ismeretlen okból fölakasz
totta magát. Amikor a menyasszony erről ér
tesült, élettelenül összerogyott. A szive ölte meg. 

- Lehár uj operettje Londonban. A Vig öz
vegy rendkivüli londoni síkere megnyitotta a bé
csi eperettek utját Angliába. George Edwardes az 
angol szinigazgatók legszerenosésebbike, Marien• 
badból jövet Bécsbe utazott, hogy a jövő szezón 
két legnagyobb sikerrel kecsegtetö operettjét lon
doni szinházai számára megvásárolj a. ·Az egyik 
Strauss Oszkár Didi-je, a másik Lehár Ferenc 
egyik uj operettje, A luxemburgi gróf. Amint 
Georges EdwMdes meghallgatta Lehár uj mu
zsikáját, elragadtatatással kiáltott fel : 

ás természetes izü, tiszta, jó buslevest ad. A Maggi4 

féle husleves~oeka csak 6 fillérhe kerül és egy 
tányér erőtelJes busleves készítésére elegendő. 
Csakis eredeti Ma.ggi·tól szá.rmazó kockákat vásá
roljunk, a mel.yek burkolatukon a "Maggi" szót 
és a "keresztctnllag" védjegyet viselik. 2669 

. --: Hippok~ates,, a híres görög orvos volt az, 
akt Kt:tsztus elott mar 456-ban az emberiséget 
gyógyltotta. O volt az, aki a szájápolás fontossá
gára. figyelmeztetett és a kollametlen száj büzt egy 
aromatikus ~orral és porral javítani igyekezett. 
Ma. már tudJuk, hogy a. $Zájpadlá.s az infekciós 
betegségek kiindulópontja s hogy a fogak rend
szeres ápolása egy jó fogtisztitószerrel, mint pl. 
a Sarg-féle Kalodont, nélkülözhetetlen kellék mert 
ez ~ fogakat az em ber i kor legvégéig ép;égben 
tartJa. 

--: Szeplök. és májfoltok ellen használjon 
erede~ Kárpáti-féle Benzoetej-crémet és Ben
zoeteJ-szappant. Kapható a készitőnél : Kár
páti J án os gyógyszertárában Arad, Boros Bélli
tér 15. szám. 893 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillé; 
Vojtek és Weísznál. n 
========~========================== 

r ;. ' kf'ri16 ...,._ .. ~ .. IJ4etorra •· 

SALVAT.Olt 
-••· '' h6lyqbaJouü, lla ...... h • .,-e~6l, .. .-... 
~••6p61 éa hRratoa ItutalmaimAl kltll~:~6 .. .,.._ 
l . Tanu.éaaeta• ,.••••ataa .. ,. ... 711,.... .,.. ,.J 

~.W ""''-~..U.b6• ftl7 a S.tay.-~ .. 
•ln.tor-tw$ VilUal&t-'1 B11<1a..-,T.~f. .!J 

A nyolcesztendős bün. - Ez a legjobb muzsik.a, me1yet Lehár va
laha irt. Ettől az operetttil várom l'égi igazgatói 
müködésem legnagyobb sikerét ... 

Aztán ela:: ondotta Edwardes, hogy a Daily- · 
szinház legközelebbi ujdonsága Fali Leó Dollár 
királynő-je, roelyet a szerző uj zeneszámokkal 
bővitett. A próbák augusztusban megkezdődnek, 
amennyiben a Vig özvegy sorozatos előadásai 
julius 31-én véget érnek. 

Bogozzák a szerbcsanádi titkot. · 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, julius 28 

:Megirtuk, hogy a. szegedi rendörség ré
mes, titokzatos bűnesetet nyomoz. Ezelőtt 8 esz~ 
tendővel titokzatos, ki nem daritett módon tünt 
el Tokai Kálmán szegedi , disznóvágó ll · 
esztendlis fia. ki Szerbcsanádon volt cseregye· 
rek. Hogy mint tűnt el a gyermek, hogy gyil
kosság áldozata volt, . hogy Richter szerbcsa
nádi jegyző fia és Veréb András fiu gyilkol-. 
ták meg, darabolták össze és· ásták el a holt
testét a szerbcsanádi erdőben, ezeket névtelen 
följelentő irta meg; teg~ap a szegedi rend~rség
nek. A névtelen ,.szerény, komoly, haldokló 
leány" a levelet igy végezte : 

-:... HaláJ a kalaptükre. A palicsi fürdöigaz
gatóság érdekes rendelkezést tett a vasárnapi 
bál alkalmából. A· "kurszalon "-.nak elnevezett 
központi izzasztó bejáratánál egy kéreJem for
májáb~ öltött tilalom cédula van, amelynek ez 
a: tartalma : 

Kalaptükkel tilos a terembe 
, belépni! 

A férfiak, akiknek egy-egy bál nemcsak 
a tyukszemüket, hanem a valódí szemüket is 
veszélyezteti, biztosan hálásak lesznek ezért a 
rendetkezésért. 

- A gyorsforraló aldozata. Miskolcról táv7 
iratozzák : Gri.infeld Dóra vasuti pénztárkezelönti 
tegnap este 8 óra tájban ment haza Széchenvi
utca 106. számu iakására. A lakáshoz tartozó 
konyhában vacsorát akart melegiteni. E célból 
a vastakaréktüzhelyre egy gyorsforralót tett, 
melybe apirituszt öntött és meggyujtotta. Ami
kor a spiritusz már égett, a reá helvezett ser
penyőben az ételt kanállal kavarta. Eközben a 
serpenyő valamikép felbillent s ezzel együtt a 
gyorsforraló is, melyben a szesz nagy lánggal 
égett. Az égő szesz hirtelen szétfrecscsent és a 
láng belekapott a Grünfeld Dóra ruhájába. 
A tűz néhány pillanat alatt az egész ruhá
zatát lángba boritotta s a szarencsétlen nő jaj
veszékelve kiáltozott segítségért, majd az ajtó
hoz ment és ott hingba borulva kért segitséget. 
A kiáltásokra kirohantak többen az udvarban 
lakók közfil és az egyik hirtelen egy dézsa 
vizet öntött rá. A tüz ettől elaludt, de Grünfeld 
Dóra ekkorra már nagyon sulyos égési sebeket 
szenvedett. A derekától a térdéig teljesen le
égett a Mre és a kezei is teJe vannak égési 
sebekkel. A lakók orvosokat hivtak, akik a 
sérültet első segélyben részesítették. Tudatták 
az esetet a rendőrséggel is, ahonnan Horváth 
Károly rendörkapitány jelent meg a helyszinén 
és a sérültet kihallgatta. Grünfeld Dóra álla .. 
pota életveszélyes. Gyógykezelés végett ma 
délelőtt a szanatóriumba szállitották. 

. - Minden gyermek a legegyszerübb módon 
készithet ma má.r kiváló huslevest. Nem kell má.ot 
tennie, mint egy .,Maggi-féle husleves4 kocká.t" 
forró vizzel leöntenie l A kooka azonnal feloldódik 

- Nem várhatok tovább! Nagy beteg va.~ 
gyok, talán meg is halok, nem akarom a tit
kot magammal vinni. A Richter-fiut még talán 
eléri e földön az igazságszolgáltatás. Hogy ki 
vagyok, nem szükséges tudni, nem vagyok : 
szélhámos, se boszu nem adta kezembe a tol
lat. Isten vezérelje önöket, sok szerencsét ki- . 
ván: egy szerény, komoly, beteg leány. 

A szegedi rendőrségen is nagy szenzációt 
keltett a levél. Szalay József dr: főkapitány · 
rögtön elrendelte, hogy keritsék elő az ügyre •. 
vonatkozó régi aktákat és hallgaisák ki a gyer~ 
mek szüleit. Az aktákban benne foglaltatik a 
kis diáknak - akit Tokai Istvánnak hivtak -
a. személyleírása. Igy : 

A kora : ll éves. 
A haja: szőke. 
A 1 szeme : szűrke szinü. . 
A ruházata : zöld -barna kabát, térdig érő -

nadrág, fekete vászon sapka, · fekete harisnya, · 
füzös cipő. · 

Ugyancsak az aktákból állapitották meg, 
hogy apját Tokai Bálintnak hívják, az alsó
városon, az Alföldi-utca 35. számu házában la- ... , 
kik és sertéskereskeP.éssel foglalkozik. 

Kiderült a felkutatott hivatalos irásokb6l, · · 
hogy 1901 ~ben október 10-én igazán eltúnt ··~ 
Tokai Kálmán szegedi cseregyerek Szerbcsaná
don. Betekig keresték, nyomozták ·akkor. A·. 
nyomozás eredménytelensége után . a nagyki- . 
kindai királyi ügyészséghez névtelen följelen-. 
tés érkezett. amelyikben irva volt, hogy a sze- ., 
gedi gyereket meggyilkolták és holttetemét 
földarabolva, elé.sták az erdőben. Az ügyész
ség rendeJetére átkutatták a szerbcsant\di er-

... 
.~ 

·~ 
' 
., 



10 

dl!t, Ásatástvégeztek a levélben megjelölt he· 
lyeken. A csanádi erdőben találtak is elásott 
csontokat, de az orvosok bebizonyították, hogy 
azok kutyacsontok voltak. 

Szegeden is nyomoztak, még pedig Mül
ler Péter, szerbcsanádi ember ama gyanuja 
alapján, hogy Tokai Kálmán gyereke hazaszl). 
kött. Azonban Rainer József, akkori főkapi· 
tány, befejeztette a vizsgálatot, amely nem járt 
eredménynyeL 

Kedden reggel felment a rendőrségre a 
szerenesétl~n Tokai Kálmán, akinek a kis diák 
az egyetlen gyermeke volt. Odaadták neki a 
névtelen levelet. elolvasta és sirva fakadt, ami
kor fia rettenetes pusztulásának a történetét 
végigolvasta. Ki is fakadt : 

- Mindjárt sejtettem én márazt akkor isi 
. Tokai Kálmán sem tudja, hogy ki irts a 

titokzatos levelet, amelyet beküldenek a nagy
kikindai ügyészségnek. A vizsgálatot már meg
inditották. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
A püspök zsarolói. 
Fővárosi tudósitónktól. 

Arad, julius 28. 

Emlékezetes még az a zsarolási manőver, 
amelyet három jeles n~: Kovács Klotild, Dán 
Anna és Bodor Gézáné intéztek Pé.rv;y Sándor 
szepasi püspök ellen. A budapesti büntetlítör· 
vényszék Kovács Klotildot 4 évi börtönre, Dán 
Annát l és fél évi börtönre, Bodor Gézánét 
pedig két évi börtönbüntetésre ítélte el. Bo
domé időközben a büntetés elöl meg is szökött. 

A tábla helybenhagyta a törvényszék íté
letét és igy az ügy felebbezés folytán ma a 
Kuria elé került. A tárgyaláso~ Kovács Klo
tild fek'ete selyem ruhában, fehér csipke nap
emyővel, erősel:l kipuderezett arccal jelent' meg. 
Fenyegetődzve emlegette : megkeserülik azok a 
dolgot, akik ártatlanul börtönbe juttatják. Mi~ 
kor a Kuria kihirdette határozatát, hogy hely
benh.agyja az alsóbíróságak ítéletét, Kovács 
Klotild igy szólt az elnökhöz : 

- Jól van méltóságos uram, én tudomásul 
veszem az itéletet, de már most kijelentem, 
hogy fontos uj bizonyítékaim vannak ártatlan· 
ságumra és perujitással fogok élni. 

A tárgyalás ezzel véget ért. 

§ Megtámadott milliós jótékonycélu hagyaték. 

ARADI KÖZLÖNY. 1909. julius 29. 
------------------------------------------~---------

KDZBAZDASÁG ts KÖZ LE KEDES. · NYIL TTÉR. • 
Budapesti áru- és értektózsde. 

... Távirati tudósiUAe. -
Budapest, jollas 28. 

KészA.ru: lúnA.lat, vételkedv mérsékelt, i5 ezer mm. 
10 fillérrel magasabb. Amt'rlka l-el olctóbb. 

As árak 50 kilónként számttva : 

Délt 2 órai 
z• r lat zár iat 

Tengert 1910. májul'r& 7.09-'1.10 'l 07-'1.08 
Buza 1909. októ erre 13 1\7-13.6~ 13.65-13 66 
Buz11 1910. ápri isra. 111.95-13 96 13.iH-13 94 
Ro~ 1909. októberre \1.95-9.96 9.88-9.•9 
~ab 1909. októberre 7.66-7.67 7.60-761 

Ztíru.l fi 6rakQI' 
UtóUIZ~<de iizJettelell. 

. ======================~ 
IDEGENEK ARADON. 

- Julius 28. -

Nagy választék 

Lemez és vas zománcozott 
Fözöedények, 
Háztartási cikkek, 
Konyha felszerelések, 
Szöllömüvelési eszközök, 
Mindennemü szerszámok, 
Gép és ipari cikkek, 

acél, nikkel és sárgaréz áruk 
és mindennemU 

Fehér Kereszt szálloda. Oprea Mária esperes· Vas árukban 
né Marosillye. - Winkler Yilmos huszárfóhad· .• 
nagy Temesvár. - Maticz Henrik őrnagy Temes· 1 Kérjuk 8Zives mt:l'gblzásalt, melyek 
v&:. - Elsner Adolf utazó Budapest .• -. Incze l wOOdOIIIiil kl• iliOI.'ltOitráJá4iiót.& 
LaJOS vállalkozó Nagyvárad. - Luszt Arrmn utazó l!!!t ~ t:'!!J&l .;:ra. ~-· 
Budapest. - Gotbek Veil utazó Budapest. - .&J ~ • t.& á ' J 
Berger Soma utazó Budapest. - Singer Vilmos ru 'OS JU uDyOS SZ .m • 
magánhivatalnok Budapest. - Bottenstein Gyula tá á AJ b' t •t• k 
mérnök Budapest. - Kádár Fülöp utazó Buda- 8 ru IZ OSI JU • 
pest. - Szász Ede utazó Mohács. - Laufer Vil
mos könyvkereskedő Déva. - Spitzer Ern6 utazó 
Budapest. - V a pl Viktor utazó Budapest. -
Klein Sámuel keresked6 Nagyvarjas. - Ozv. L6· 
rincz Mártonoé kereskedd neje Nagyvárad. -
Fabinyi Lajos hadbiztos Szeged. - Badar Sá
muel utazó Budapest. - Freund Mór utazó Te· 
mesvár. 

Központi szálloda. Kohn Ignác fakereskedö 
Ditró. - Pick József kereskadó Budapest. -
.Karton Aladár igazgató Borosjenő. - Klug Gyula 
utazó Budapest. - Ferenczy Gyula Kamarás. -
Ritter Arnold kereskedő Szeged. - Faragó Gyu
láné dr. ügyvéd neje Budapest. - Freuliinder 

Kitünö tisztelettel 1451 

Kneffel Károly és fia 
vas- és szén-nagykereskedése. 

II:C:s- Üzleti berendezésünk és 
állványok f. évi julius hó elején 
mérsékelt áron eladók. ·-

• 
Herman kereskedő Nagyvárad. - Wormser Han- -~--------------
rik· utazó Budapest. - Klein Lajos utazó Buda-
pest. - Fodor Béla dr. lelkész Vízakna. 

Pannonia szálloda Róth Mór utazó Budapest. .• 
- Lórinczi Sándor utazó Budapest. - Dávid Si· 
mon kereskedő Nádas. - Geiringer Béla raktár
nok Gurahonc. - Schaller József dr. ügyvéd 
Nagylak. - Rudolff József dr. orvos és leánya 
Szeged. - Kárpáti Sándor joghallgató Ménes. -
Hunfalvy László tisztviselő Kolozsvár. 

========================== 

A t 1 
, vasárnap leas u aradi 

Ug u sz Us -en nromdáa•ok által r!nde-
' zend6 nagy népUJlll&· ---=======:-_.;_ pélye, ahot versenyek, 

. ka.biU'et, tU.,j&Uk stb. éa 
este tánCVIgalom lesz. A néptlnn01pélJ a vároaliget öaz
azes helyiségeiben lesz megtartva. ... 

Mult évben a fehérmegyei Ceeén meghalt Nagy 
Sándor dr. földbirtokos, aki agglegény lévén, 
mintegy két millió vagyonát végrendeletileg 
jótékony célokra hagyta. Ebből Székesfehérvár 
városa jótékony intézményeit 500,000 korona NY ÁR l SZfNHÁZ •. Szlvarka hüvely ek nagy választék b an. 
illeti, a többi pedig a budapesti evangélikus ..... - ........................ .._ ........... ... 
egyházra {ls a piarista rendházra esik. Az ·el- Csütörtök, 1909. julius bé 29-én: 
hunytnak legközelebbi rokonai, a Koller és a Rang és mód. 

Szinmü 3 felvonásban. Irta.; S•igeti József. Magyari-Kassa családok perrel támadták meg a 
hagyatékot azon az alapen, hogy az örökhagyó 
a végrendelet elkészítésekor nem volt akaratá- 1 · SZEMELYEK: " 
nak szabad elhatározásánáL Koller Tiva- 'l Ban~ai Gabor :t\esztler Ede., Sándor, f.iuk. Mllrtonfi R. 

" Clanss, neJe Kapoinai J. Eoenburg gror Várnay Jenő 
dar orsz. képviselő, Koller Pál földbirtokos Irma, leanyult K·rössy Jud., Elt.ey O zkár Delll Lajos. · 
és Magyari· Kassa József az elhunytnak un o- ~an~ai Gerő. Hunyady J W eber Bellnszcy l, 

' Erzsebet, neJe Fo lllluszné. . Kle111 Szendrey M 
katestvérei, Nagy Emil országgyűlési képvise- · 
lőt, a Fehérmagyéből az aradmegyei V adászba Kezdete 8 óraqr. 

szátmazott Koller Pál földbirtokos, ugyancsak 
unokatestvére az elhunytnak, pedig Ragályi 
Lajos dr. ügyvédet bizta meg pere vitelével. 
S~esfehérvár városát Kisteleky Károly dr. 
tiszti főügyész, a cecei református egyházat 
Horváth Gyula dr. ' országgyűlési képviselő, a 
budapesti ev. gimnáziumot Kiss Károly igaz
gató, a budapesti evangélikus egyházat Scholtz 
Gusztáv püspök képviseli. A hagyatéki tárgya
lás e hóban lesz Sárbogárdon, az ottani já
rásbíróság előtt. A hagyaték ot, igénylő roko
nok és a végrendeletileg megajándékozott in
tézmények közt most békés egyezségre irá
nyuló tárgyalások kezdődtek meg .. 1 .! 

' ' '• .... · .: ' 

URÁNiA SZINHÁZ. 
(Bir6 Slmonyl-utoe 1. sdm, Subadug-tér mellett.) 

, Múser 1909. Julius 29-én, csütörtö It: 
l. Erdekes sak!l'játélc. Kom'kus. - ?. KlltyameuheJY. Ter
mésze~ után. - ~. Két '· echea alak Kaca.gt9tó - 4 
Varazs szimfóola. Bobó,.at. ·- á. Szudsnl csap~tok. _: 
Termőstet utan - 6. A ctgá.nylany bosztlja. Drama. 
'l. A Duraod·csal&.d. Bohózat. - ti. Nápolyt beszu. Drá 

ma. - 9. Kezdő e ezös. Komillus, 

E16adisok este fél 7 6rlttól kezdve, · 

i Az elöadtt.sra ·barmikor be lehet meiUd. ; · · 
! i· ~ . ' . ... .·. ·k ~~ 
lu előad&sok alatt 1 ca. éB kir. 83. gy&logoa~ zeookua 
. : ! ~. ,, , .. Jatsi.ik. - Cukrászda. , . , 

' '. ~ ..... 
' '' 

................................. 

Tulzsufolt raktár miatt 
mélyen leszállitott árakban kap
hatók legujabb és legizlésesebb 

· lveg. porcdláa és mosB6· 
készletek. ~;"' Jiiggl ú 
- • ;~sztali lámpákh61 - f 

Legjl!tányos&bb forrás 2051 

Jlgurá!ls Blsztárgyakh61. 
Legjobb minóségü ehina- és al· 
pacea~ezüst dísztárgyak, ugysztn .. ' . 

tén elsőrendü evi·eszközök. 

Kép kerete.kböl. · 
óriási vá]aszték, több triint 400 .r 
uj iz éses minta van állandóan · · 

raktáron.· .\ 

FISCHER MÓR · Andrli .. 7"t~P ... -"• ',: 
' . ; ·Fl•ellletr Bll••palet•• '1;n 

Megyel ée TárGel teletoa.:aa• 668. ·. ·· •\'; 
; ' . . 

r 

,~. 

l 

l 
' ' 

). ·~ 



,tu9. julius 'l9. 

.• S~ját g::ál'tásU ' . 

dohá0y-zs1nó_r 
·:általánosan elismert elsőrendü mi-

nőségben. 276i 

:·Gazdasági kötéláruk, 

vízmentes ponyvák 
asztag, gép, sátor, kocsi takará

'sára és gabona ·roBtálásához. -
. J uta, len és kender 

gabona-zsákok 
nagybani és kicsinybent eladása. 

to.vábbá -erdélyi pokrócokat a 
· legjutányosabban árusit 

Erdélyi és Btcskal ·iparárn Taktár 

R ai cb B. Károly :Fia és 1ársa 
A•d~ásay•tér 8. az. 

~RADI ~LÖNY. 18 

T "tó öké ezd.cü karoall te-;röimek - kell lenfit~, különben hitelesitési eljárás alá nem :ana n p Ul l boesá.tt&tnák. (46. §.) ' \ ' • 
• · · -'b) Ni időszakos hitelesttés alkalmával tartoznak a telek összes 

MagánVIZSgálatokra mértéiMiket és méróeszközeiket bemutatni, tekintet nélkül arra, .hogy 
' . azok m.moyi idő óta vannak használatban. {46. §.) . 
~I6készWS tanfolyamot nyit '&Ce p- ""} A 1 oo kg.-ot meghaladó ~erhelhetóség~ hidmérleg~k tu~a~do-
'tember elsején megbiZható nosai - amennyiben ily mérlegedrnek helys~mén való h1te~esitesé~ 

. ki.ják - valammt az állandúan felállitott hidmérlegek tulaJdonosal 
•okleveles tamtón6. tart-oznak mérlegük terhelbetősége 1; -ad részének megfelelő terhet 
· .~ · Tandij,. vizsgadij, vizsgára 'Vas- taresuly, jól égetett tégla vagy kockakő alakjában a mérté~hitelesitők 
uti költség és ellátás mindössze . ~ndelkezésére bocsátani, . ..alammt a szükséges- munkaerőről gondos· · 
évi 400 korona. .. r. k!odni. (42. és 43. §.), · ' 

Jelentkezéseket már · most el- ~ - l. Az idöszakos hitelesitás rendje. .- - --·-·-- ~ -
togad Görcsö Gizella tant-~' . a) A ll. kerületben lakó fel~k részére. Aczél Pét~r-u.,, Árpád-.tér, 
tOnő (Arad, Káp0}M.Intca 4. sz., Asztalos S.-u .. október 19. :- Autich L.-u., Boczkó-u, F~rr&J-u., Flór~án-
ajtó 11) 2769 utca, Hunyadi-u •• Lázár VIlmos u október 20. Eötvös-u., Rákóczi-U.! 

· . Simonyi·u. Sina-u. október 21. - Szabadságtér: Kereskedők keleti 
-----------.- ' oldal, 'Nyugoti oldal október 25., Déli oldal októb_er 26. '7' Piaci ko-
22920 -1909. · · · - fák októbtr 26., 27., 28. - Tököly-tér: Kereskadok keletl ~ld~l, Nyu

goti oldal november 2., Piaci hentesek november 8. - Piaci kofák, 

·Hirdetmény. 
A Weitzer Jáoos~uteában épiiló 

leányiskola földszi·ntjén folyó évi 
november l-től koezdve t1 üPlleti 
helyiség bérbeadandó lévén, érte
sitjük az érdeklődőket, hogy a ki
bérlésre vonatko~ó ajánla ok szó
val vagy irásban .a hivatalos órák 
alatt Lőcs Rezsö :g&Zdasági tanács
nokhoz intézendők. 

Arad, 1009. Julius hó 4~ 
A városi tanáct. 

Vörösmarthy-u., Zrinyi-u. november 4. · . 
b) A UL kerületben lakó felek részér~. Alsómar~sp~t, Bercs~nyl

utc3, Bocskai·u. november 8. - Csernov1tz-u .• DamJamcs-u., HaJÓ·U., 
Haltér november 9. - Határ-u., Óvártér, Úvár·u., Part-u., Szénatér 
november 10. - Szt.-Pá.l.-u., Tököli·u. november u. - Hajó-u. no
vembPr 15. - Ovártér, Marospart november 16. 

c) A IV. kerületben lakó felek részére. · Akáet:-n., Angyal·u., 
Fáczán-u., Fürj·u., Határ u. november 17. - Kelemen·tér, Koszora-u., 
Péter-u., Trombita·u , Viráq-u. november 18. . 

d) Az V. ker 1letben lakó felek részére. Aulich·u., Cserép-n. no
vember 22. - - Csutora-u. november 22., 23. - Demeter-u. november 
23 .......... Gyár-u., György-u: november 24. - Illés-u. november 25. -
Knézies-u., Kosár-u. november 29. - Közép-u., J.Jabner Gy.-u .. , Legelő
sor, Upót-n., Marostáj november so. - ·Mihály-H. december 1. - Mi
kes Kelemen-u. december 2. - Miklós-u., Töltés, Választó-u. decem-
ber 6 . 

e} A VIIL kerUletben skó felek részére, Borona-u. december 7. 
- Csiki Q_-u., Demeter-u. december 9. - Fejsze-u. december 13. -
György-u.., Illés-u.. december 14. - Kapa-u. december 15. - Kápolna
utca- .Nihál,y-u.. december Itt' - Miklós-u., Választó-u. december 18. 

a Elsö hitelesitésre fenntartott napok. ·············,·······~···.,·~·· ·~ ' . • - 'A .. OSMI .. ' . J&W. .Augo.sztuS'ban 2-4.. 20-28. Szeptemberben 2-4., 18~21., uk-
• 

·- . • 6 N w -...,..,. _. 1l6eerben. 1-2., lá-17., 22-2-t~ 29-31. Novemberben 5-7., 12-14., 
_. 19-21.., 2<_,- 28.. [)eoemberben S-.5., 10-12., 19 ·31. ! Kitiinö hatás• uer a láb és kézizzadás meguintetésére ~ , 8) Büatet6 ·batározatok. . 

• ,..., R .,... o ·~ h. t6 _... Az rso:7. -évi V. törvénycikk s2. és ss. §§-ai a mértékiigyi kibá-
:vr.. ozsnyay, • .-;a,.D. SJXLtn IW pora. -"# gáeikr.a wou.tk9Mbg a következő büntetéseket állapitják meg: ! . . l doboz éra l korona. .. . . . . \ lll ~8~. j. Kihál(ást kö_vet el és runennyi be~ cselekménye sulyosabb 

• t!lll::::l! i ..._: · · j ·· · · · · · · 4- .-esZ:a~Jmi!íts •alá. nem. es•k. 2GG koronáig terJedhető pénzbüntetéssel, • ~era, I;. ....... a szes:z: = •-i~sueséa esetébea pedig, ha ut~l-ó büntetésenek kiállása óta két év 
• • : nem :telt -el, ~ napig terjedhető elzárással és 4uO koronáig terjedhető· 

• .u ·h ti' 'h ·k ell k'tü ö h tás· M A....u: ;&. • ~·- t • l i}lénzkatiotetéBSel !büntei"Rdó az: · " 
IAaj u as,: ~ orpa ~. l ~. a ~- e.ge~-·u •• ajgy--e a: ' a) aW a -kö?.forgalomoan a törvény I. fejezete értelmében nleg 

• u t~lámozditJa a haJ növesét. •. 1 •nem ~ngedett mértéket n.gy mét'.éeszközt használ; · 
• .1 ü -v- e a A r a. 1 k.orora.a DO fll.lé:r. • •;) akl olw mérték-et vagy mérőes~közt, amely a jelen törvény ér-
• . tel.mé8en. thitele -iteadő, vagy időszakos hitelesitési kötelezettség alá 
~· Kltü.nO mtnőségü fehér . · • · .esett, a:abtlysmrü IUtelasités, :illetve az időszakos hitelesitás nélkül 
• · + · 1 i ..._ • f<M!galünba boot~át. vagy a köz.:forg&lomban használ, vagy ilyen mérté-

S, s ~ . ., . a" ' . ~ <> r • kat, illető!~ mérőet;J;kőzt ip;arüzletétlen, raktárában, boltjában, habár 
: . _ • hasutá~tlrurnl, .4,e az e.lső hitelesítés bélyegével el nem látva, elad~sra. 
~ jégheJtütve. J liter Gil fillér; betét a paJackra 2.0 fillér~ • 1:~ ~~ .. endéglQbea. kor~má.ban. kávéházban vagy más nyilvá· 
!!!!ll. K.aplaat.6 .,.,.-ed.iU _ • oos heJyiség:be.m. bo-rt, söct, vagy egyéb :Sz-eszes italokat a jelen törvény 
• . · , .. 2~. :§-a il'.endelkezéieinek meg nem felelő palackokban vagy ivóedé-o 
bll K . Jtt á t á · • nyekben •zolgáitat ki fogyasztásra.; . · 

D ZS n Y a Y ' 1 S • d) w a 24:. ~-ban meghatározott kivételes eseteken kivül sza-

•'* . , bályszer~ jelzéssel el nem látott. hordóban bort, sört, vagy egyél> 
lll szeszes Italokat forgalomba hoz . 

• :. -- . · • 33. §. Wh.ágást. követ el és amennyiben cselekménye sulyosabb-
• . .rdaW•r&llldltaa Sfl W beszá.mitá.s alá nem esik, wo koronáig terjedhető pénzbUntetésse] 
• .a d. .::::. b- -:a_......_ •~ , • visszaesés esetében pedig, ha utolsó büntetésének kiállása óta két év 
• ~ra ' E:~J~Za. ~~B"·•~r. ~ még nem telt le, 4 napig terjedhető elzárással és 200 koronáig terjed

,.,. ~tő pénzbüntetessel büntetendő az: 
........................... ~ a) aki bár hitelesit·tt, de oly mértéket vagy mérőeszközt használ 

a kö~íorgalomban, amelyről tudta vagy köteles gondossága mellett 
tudnia kelle t volna-, hogy aza törvényes követelményeknek meg nem 
felel; 

ll143-1909 .. kh. 

Hirdetmény. 
. Arad szab.· kir. város rendőrhatósága által közhirré tétetik, hogy 
1909. év folyamán Aradon megtartandó időszakos mértékhitelesiVs az 
alább felsorolt napokon d. e. s és d. u. 2 órakor az á1Jami mértékhi-
telesit6 hivatalban fog végoztetni. . • 

A) Az időszakos hitelesiti~sre kötelezett felek küfönös kötelességei. 

(Ezen büntető intézkedés alkalmaztatik azon felekre, akiknek 
m~rtékei és mérőeszközei ~ 1908. évi 10722ö. sz. ~ereskedelemtigyi 
rom. rendeletben megállap110tt ugyneveaett büntető hibahatárokat meg
haladó mértékben hiöásaknak találtatváo, a vétkes könnyelroliség ese-~ 
tének fenforgása megállapítható.) · 

' b) aki a törvény J 6. §-a utolsó hekezdésének rendelkezése eUe-
n~re, ~ .általa ja~itott _(m?dositott vagy igazított) mér!-ékr n vagy m€
roeszközön lévő hlleles1tés1 bélyeget meg nem semmi~Iti; 

Az 1907. évi V. törvénycikk ''égrebajtása tárgyában kiadott 1908. 
évi 107226. sz. kereskedelemügyi miuisteri rendelet az időszakos hite~ 

li. l~s~tésre k?telezett felekre. a következő különös kötelesség~ket álla-
p, pH Ja meg • . · 

c) aki oly hordó~. amel,vben bor vagy sör forgalomba kerfil 
olyan javitásnak vett vag,v vettet alá, amely a hordó Urtartalmát a 
rendeletileg megállapilOtt hibahatárokon felül megváltoztatja és rajta 
a~ el?ző jelzés bélyegét meg nem semmisili, vagy meg nem semmi-
srtteti. . _ . 

Arad, 1909. évi julius hó 10·én. 

\. 

a) Az időszakos hite1esitésre hozot-t mértékeknek és méróeszkö
!ök_nel:c_,tisztáknak, portól fs rozsdától menteseknek - egystóval jó-

_ ........... - ... ~...- ...... ---···--·R·T-------..--7 ..... 

\. 
. . Sarlo't • 

főltapitány. 
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Allandó gyors• és gépirási. tanfolyam! 
Tanórák az esti : -Z ~ f ~ ;~· r: .:~ é S lfl 0 l lJ á r Augusztus l-én ·uj tanfolyam nyilik meg. 

órákban (6-9 ·ig) tetszés szerint. . . 
A tanfolyam végeztével bizottság előtt vizsga tartatik és a nö-

vendékek szabályszerü bizonyitványt nyernek. 2081 · 

Mérsékelt tand11 I Beiratkozás egész nap.! 

APRO HIRDETESEK 
.A.k1:nek· 

ismeretség h lj án 

há.zastársra, 
nev előre, 

· iizletvezetöre, 
· könyvelóre, 

se·gedre, 
lspanra, 
gazdatieztre, 

· lruJcsárra, 
vmczellérre,
kertés.zre, , 

kulcsárra, 
gazdasszoyra, 
sz ll kilcsnöre, 
szobaleányra, · 
b4.zi- \'agy 
irodasza lg ára, 
pénzbeszedöre, 
házmesterre, 

stb.~re 
van e~üksege, 

A ]Si. 
_ b4rbeac:IJI::11. ki.'V&u. 

btrtokot, kocsit, 
házat, l lovat, 
vadl.l.szter\1- . , halászatot, 

- tetet, . telket, 

Ak :l 
e1ac1nl. kl.v&u 

butort, llzletet, 
~oongorát, mühelyt, 
bort, lakást, stb. 
gyümölcsöt, vagy 
gabonát, 

Ak.:l, 
mln1lezeket vétel vagy bérbevétel czél· 

j ~ból keres l ; . 

Ak:l 
nla.mel7 állást betölteni ldván ~ Jegbizto

sabban ér czélt, ha az 

,,ARADI KÖZLONY" 
kis h:l.rd.e"tés:l 

rovatát használja. 

Zálogházból 
gyé111ánt és brllliana fUibevalók 
éS gyilrUk, aranyláncokt minden
féle ékszereket ezüstnemOeket Iti· 
vAltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér 1. 1771 

lómcau, függettea 

lntelllgens 
hivatalnok -magányos családnál 
1-2 urigyermek jövő tanévre tel
jes ellátást kaphat Wesselényi
utca 9. szám alatt. 2706 

28 ÍYES önáll6 Iparos 
vagyok, jő menetelü üzletern van, 
elfoglaltságom miatt ezuton óhaj
tanék házasság célj á. ... ól 22 25 
éves hajadonnal vagy özvegygyel 
megismerkedni, akinek 5-6 ezer 
korona hozománya van. Arckép~ 
pel ellátott ajánlatokat e lap ki
adóhivatalá.ba. Titoktartás bízto
sit.va. 44444. 273ö 

Xereskd~imt lsko:át vigzett 
fiatalember, könyvelési gyakor
nokul helybeli rés,.vénytársasághoz 
felvétetik. Ajánlatokat "Részvény
társaság" jelig~ alatt a kiadóhivatal 
továbbit. · 2744 

]«oaern kölcsöntárattkbJ 
érkezett ujdons~ok: Móricz Zs. 
Hét krajcé.r. Felicitas Rose: Heide
schulmeister, Zobeltitz : Die Körbe 
des Herrn von Wildenberg, Ingusz 
l. Fia Arad, Andrássy-tér 16. 173 

-----------
gyors és géplrónö 

részvénytársasághoz azonnal fel
vétetik. .\ki a német nyelvben 
jártas, el6nyben részesül. Ajánla
tokat "Részvénytársaság" jelige 
alatt a kiadóhivatal továbbit.. 274.8 

-------------·----
Egy 50 éves firjl 

izr. vallásli, nőtlen, volt községl 
1 imok, a ki gyorsan é; jól számol, 

bármilyen szerény feltételek mel· 
lett is, alkalmazást keres. Cím a 
kiadóhivatalbtm. 

Xeresek intelligens ifju oJy csinos hölgy 
diskrét barátságát keresi, akit ál· J 
l~dóan támogat~a. Legnagyobb i egy német ajku, szerény igényü. 
titoktartás biztositva. Leveleket . kisasszonyt 2 kisleány és egy 6 
"Csak titokban" jeligével e lap f éves fiu me lé, ki a gyermekek 
kiadóhivatalába kérek. 274 7 nevelését és gondozását magára 

tgy teljes 
bálőszoba berendezés, egy egészen 
oj!a , ajtós könyvszekrény és 2 
drb. kék plüsch függöny eladó. 
Meglekinthető Andrássy-tér 22., II. 
em. délelőtt 11-ig. 2748 

15 ,ep. lokomohitt 
' 

kölcsönképpen, esetleg megvételre 
keresek. Pollák Sándor, Erzsébet
körut 87. 276! 

vállalja. Ajánlatokat bizonyítvány 
másolatokkal és fényképpel kér 
Steiner Fe encné, Déva. 2749 

fbtykipészetl dkkek. 
Bármlly gyártmányu fényképez~ 
gépeket előnyös részletfizetésre. 
Fényképészeti lencsék bármely mJ
nőségben, s u összes fénykép&. 
szeti kellékek és ujdonságok rend
kivüli előnyárban. Bloch H. papir
kereskedése és könyvnyomdája. 
Fényképészeti eikkek gyári rak .. 

)fegjet~nf is kaphat6 : tára. Telefon 126. sz. 600 oldalas 

\ '- . 

Összes -lrógépek müszaki Intézete ~ ... 

Arad, Szabadsáa--tér 16. sztt.m. 

fgy jó csaláBból val6 fta 
tanulónak 20kor. fizetéssel felvé· 
tetik. Bővebbet Reich El., verseny· 
bazárban. 2i4f) 

·-
Uja~nságo t kölcsö :uisre l 

Schaw Bsrnard: Die tórichte Heirat, 
Lindau: Der Held Tages, Felicitas 
Rose : Heideschulmeister Uwe Kara
ten, Stratz: Die armen Reichen, 
Schlich t: Officiere a. d., Stilge
bauer:. Der Eroberer, Schnitzler: 
Dlimmerseelen, Heer: Laubgewind, 
Ballestreum: MáriaSchnee, Bartsch: 
Vom sterbenden Rokoko. Kapha
tók Kerpel Izsó kölcsönkönyvtárá- · 
ban, Aradon. 262 ---- ... ..,.. ~- ------

Eugelhardt-l~le 

Chassalla Sandalok 
hölgyek, urak és gyermekek _, 

"'· részére . 209: 

tennis czipök 

Di~m~nt J~n~ 
épület- és diszmü-bádogos. 

......... 11114 

Mlihel)e •• 

kész áru raktára: Ka-
z.lnczy-utca l <Polgari tlulsko· 

• lllval szemben.} ----
Dumbroviczán 

u. p. Berzova, Aradmagye 

8 darab . 
egészen ló karban ·levő, 

vasabroncsos 

szllvaerje~ztő kád 
25-80 akós nagyságban 

e 1 a. d. ó. 
& Értekezhatni Oimitreszku Aradon, 

Pöhm vaskereskedönél. 2766 

'il6H 1909. szám. 

ldz&rólagosan Hi d t é 
Weluberger János atpt irahlzíba11 :., ... .'. · r e m ny.·' 

....... ~k. ·. · Fel hi 1 juk a közönségnek fi'), 
. • l gy elmét a földmivelésügyt minisz-

ternek a besszeni légy elleni vé-

JIIII• 0~ J.e" U dekezés tárgyában kelt következő 
~ rendeletére. 

·életbe. lép az _uj bortörvény! : 

Bornyilvántartási 
§ könyvek· == 
Itbetek ~.. oyomtatvii
nyo~ ' Jut6o,yos Arba.u 

· kaphat6k 

Pichler Sándo·r 
" 

, papiros, lrószer és 01leti könyv 
- raktá.r•ban •• 
Arad, Szabaddg-tér 1. 

·· "M. kir. földmivelésügyi mi
niszter: 77307/VU. 1. Valamennyi 
törvéoyhatóságnak. Mivel a hesz.. . 
szeni légy (lecidomya destro.ctor) 
mégjelenése esetén az ország nagy 
részében meglepően jelentékeny 
károkat okozhat, indittatva érzem 
magacrt, hogy az aratás megkez. 
dése alkalmából az Egyestilt Alla· .. 
~okb~n . tapasztalt sike~ek: alap- . 
Ján Ujból a következöket rendel-
jem el: . 

Azon községek, illetve városok 
határában, hol a besszeni légy 
infectió az elmult, vagy a folyó · 
évben nagyobb mértékben meg· 
(Lllapittatott, az ugynevezett csa· 
logató vetések veendők alkalma
zásba. 

-,~- relelon 308. MZ. 8&~ Ezek abban állanak, 'hogy mín-
den táblában már augusztus utol· 

Alkalmi. vételek só, vagy szeptember. első napjai-. 
ban töt>b helyen néhány barázdá-
nyi őszi gabona ,vagy árpa ve- · 
tendő, meiy célra a legsilányabb és eladások .J 

ékSzertárgyakban 
vetőmag is használható. · 

Ezek a csalogató-vetések arra 
valók, hogy a besszeni legyek 
ezekbe rakják petéiket. 

araey és ezüstnemüekben, Arad legna- Az ily~a csalogató vetések az-
gyobb óra és ékszerraktAra 

Deutsch Izidor 
tán rendes vetés, - legkésöbb 
azonban a tél beállta előtt jól alá.
szántandók, ügyelvén arra, hogy 
egész hosszakban tökéletesen föld 

,17ot alá kerüljenek és igy belőlük ta
vasszal a légyrajok ki ne szálhas· 

Weitzer János-utca, Minorita-palota. sanak. 
Igen· ajánlatos az ilyen alá-

órás és ékszerész 

szántott csalogató vetések lehen-

Zalogcédulák ger~z:::i, 1~9o9. julius bó 1s. . . 
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-~ KÍ~in Mór és Ingusz I. és Fia árjegyzék kivAnatra ingyen. Vi
kiadásában Aradváros leguj'abb ~al'! déld rendelésekh"z részletes hasz.. arany és e~üstnemüek, gyémánt é~ brit-

•· liáns ttngya'r a legmagasabb árban meg-
Ara 60 fillér. Nagy szines t nála ti utasttás és ujdonságok fa. vétetnek vagy más tárgyakra Atcseréltetnek 

A. vé.rosl tanács 
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